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Teisinis praneSimas

C€

‘,,Agfa NV*, Septestraat 27, B-2640 Mortsel — Belgija

Jei norite daugiau informacijos apie ,,Agfa“ gaminius, apsilankykite
www.agfa.com.

»Agfa“ir ,Agfa“ rombas yra prekiy Zenklai, priklausantys Belgijos bendrovei
»,Agfa-Gevaert N.V.“ arba jos dukterinéms bendrovéms. , Drystar® yra prekés
zenklas, priklausantis Belgijos bendrovei ,,Agfa NV* arba vienai i$ jai pavaldziy
bendroviy. Visi kiti prekiy Zenklai priklauso atitinkamiems jy savininkams ir
panaudoti tik redakciniais tikslais, neketinant pazeisti autoriy teisiy.

»Agfa NV“ neteikia jokiy aiskiai iSreikSty ar numanomy garantijy ar pareiskimy
del siame dokumente pateiktos informacijos tikslumo, iSsamumo ar
naudingumo, ir negarantuoja Sios informacijos tinkamumo kokiam nors
konkrec¢iam tikslui. Gaminiai ir paslaugos gali biiti neteikiami jisy vietovéje.
Informacijos apie galimybes jsigyti teiraukités savo vietos prekybos atstovo.
»Agfa NV“ stengiasi pateikti kiek jmanoma tikslig informacija, ta¢iau neatsako
uz spausdinimo klaidas. ,,Agfa NV jokiomis aplinkybémis neatsako uz
nuostolius, galin¢ius susidaryti dél bet kokios Siame dokumente atskleistos
informacijos, aparaty, metody ar procesy panaudojimo ar negaléjimo jy
naudoti. ,Agfa NV“ pasilieka teis¢ keisti §j dokumentg be iSankstinio jspéjimo.
Sio dokumento originali versija yra angli$ka.

Autoriy teisés priklauso ,,Agfa NV¥, 2021 m.
Visos teisés saugomos.

Leidéjas ,, Agfa NV

B-2640 Mortsel, Belgija.

Jokios $io dokumento dalies negalima atkurti, kopijuoti, pritaikyti ar perduoti
bet kokia forma ir bet kokiomis priemonémis be rastisko ,,Agfa NV leidimo.
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Apie saugos pastabas Siame dokumente

Tolesniuose pavyzdZziuose pateikti perspé¢jantieji ir démesj atkreipiantys
zenklai, nurodymai bei pastabos, kuriuos rasite Siame dokumente. Pateiktame
tekste paaiskinta jy paskirtis.

LOBP>PP

2852E LT 20210601 1655

PAVOJUS:

Pavojaus saugos pastaba rodo pavojingg situacija, kurioje kyla
tiesioginis ir betarpiskas sunkaus suzeidimo pavojus naudotojui,
inZinieriui, pacientui ar bet kuriam kitam asmeniui.

PERSPEJIMAS:

Ispéjimo saugos pastaba rodo pavojinga situacija, naudotojas,
inzinierius, pacientas ar bet kuris kitas asmuo gali bati sunkiai
suzeistas.

DEMESIO:

Démesio saugos pastaba rodo pavojingg situacija, naudotojas,
inzinierius, pacientas ar bet kuris kitas asmuo gali bati lengvai
suZeistas.

Instrukcija yra nurodymas, kurio nepaisant gali bati padaryta
zala Sioje instrukcijoje aprasytai ir kitai jrangai arba
materialinéms vertybéms, taip pat gali biiti uztersta aplinka.

Draudimas yra nurodymas, kurio nepaisant gali buti padaryta
zala Sioje instrukcijoje aprasytai ir kitai jrangai arba
materialinéms vertybéms, taip pat gali buti uztersta aplinka.

Pastaba: Pastabose pateikiami patarimai ir atkreipiamas démesys
j nejprastus dalykus. Pastaba néra nurodymas.
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Apréptis

Naudotojo vadove yra bendrojo pobudzio saugos instrukcijos, informacija apie
sistemg ir instrukcijos, kaip atlikti pagrinding darbo eiga. Informacijos apie
sudétingesnj spausdintuvo naudojimg Zr. spausdintuvo zinyne.

Agfa NV . s s
Wl AgENY L CE wl st oo s, sso C € Etiketés tipas
Drystar Axys Drystar Axys
Type 5367/100 [58] XXXXXX (] YYYY-MM-DD Type 5367/100 [3N] XXXXXX (] YYYY-MM-DD
100-120/220.240V 4.7/2.3A_ 50-60Hz 100-120/220-240V  4.7/2.3A 50-60Hz

b ouevcuccomon : MEDICHL ELECTICAL
S ’ O OIS 1o
_{ { ECstedn-1 012 —
iy —
onciA a1 g

Made in China
Us Made in Germany [uDi " 5
(1) yymmd (21) xioooc

E] o aiahestcare compbalionbemytncas op EL

T

1 pav.: Tipo etiketés pavyzdys
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PasKkirtis

Drystar AXYS yra spausdinimo sausuoju biidu skaitmeninis stalinis
spausdintuvas, skirtas medicininiams diagnostiniams vaizdams spausdinti.
Gali spausdinti jvairiais ((8x10", 10x12", 11x14", 14x14" ir 14x17") mélynojo
pagrindo formatais, (8x10", 10x12", 11x14", 14x14" ir 14x17") skaidraus
pagrindo formatais arba ,Mammo* plévelés (8x10", 10x12", 11x14") ir iSgauna
ryskius, sodrius pilkio skalés vaizdus. Drystar AXYS galima naudoti bendrojo
pobiidZio rentgenogramonms ir, pasirinktinai, mamogramoms spausdinti.
Drystar AXYS uztikrina didele darbo spartg ir gali buti centriniu spausdintuvu.
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Galimos programinés jrangos versijos

Toliau pateiktoje lenteléje pateiktos galimos programinés jrangos versijos bei

joms reikalingy spausdintuvy tipai:

Progra- Spausdintuvas

mingés jran-

gos versija

(sW)

1.60 ,Drystar AXYS“ (suderinamas su RoHS)

2.0 palaiko ,,Drystar 5302“ir ,,Drystar AXYS“

21ir2.2 palaiko naujasias spausdintines plokstes su ,,Drystar 5302 ir
,Drystar Axys“

2.3 techninés prieziiiros programingés jrangos versija

3x palaiko pirmajj privaciy etikeéiy spausdintuva

3.1 techninés priezitiros programingés jrangos versija

3.1.1 naujinys, iStaisantis problema su DICOM atributais

4.0 papildomy spausdintuvo modeliy palaikymas

5.0 * vieno déklo modeliy palaikymas
e Palaiko ,,Sata Dom*“
* Palaiko atsargines dalis be el. etike¢iy

5.1 papildomy spausdintuvo modeliy palaikymas

6.0 reikalingas visiems jrenginiams, kuriy serijos numeris dides-
nis nei 100000

6.1 yra techninés prieziaros programiné jranga ir palaiko DRY
IMAGER

6.1.x techninés prieziliros programiné jranga

6.2 reikalinga naujam ,,Devnix“ PCB indeksui 16 ir naujesniam

6.2.1 techningés priezitros programiné jranga

6.2.2 reikalingas visiems jrenginiams, kuriy serijos numeris dides-
nis nei 751001 ir jrenginiams su serijos numeriais, didesniais
negu 151001 ir maZesniais negu 700000
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Plévelés tipai

Plévelés tipas Plévelés pa- | Taikymas Pleveliy dy- | vidutinis
grindas dZiai optinis
tankis
(,,X-Rite
310“ den-
sitomet-
ras)
Originali ,Drystar* | mélyna— Bendroji 8x10”, 3,2
plévele su ,,Agfa“ skaidri rentgenolo- | 10x12”,
prekeés zenklu . gija 11x14”,
blfsP;I.Ve ux14ir |30
skaidrt 14x17”
Originali ,Drystar | mélyna— Mamografi- | 8x10”, 3,8
plévelé su ,,Agfa“ skaidri ja 10x12” ir
prekés Zenklu, skir- 11x14”

ta mamografijai

Spausdintuve yra 2 jvesties déklai. Abu déklai gali naudoti visy nurodyty tipy
ir formaty plévele.

Kai jdedamas naujas plévelés paketas, nuskaitoma Plévelés identifikavimo
Zyma ir automatiskai pakoreguojamos spausdintuvo nuostatos.

Pagrindinis operatorius gali nurodyti nepaisyti jvesties déklo plévelés dydzio
nuostatos.
Ivesties dékly Zenklinimas

Pastaba: Jei norite pakeisti plévelés formata, biitina pakoreguoti
déklo konfigiracija.

1

X

1
|

@iﬁ E
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Atitinkamas etiketes spausdintuvo jrengimo metu ant jvesties dékly uzdéjo

techninio aptarnavimo personalas, nurodydamas, kokio tipo nauja plévele déti

i dékla, kai jis bus tus¢ias.
Uy 7
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Techniniai duomenys

Gaminio apibiidinimas

Gaminio tipas Spausdintuvas

Prekés pavadinimas ,Drystar AXYS*

Pirmasis pardavéjas (gamintojas) »Agfa NV“

Zenklinimas

CE zenklas

Matmenys

Matmenys (apytikslés reik$mes cm)  I$pakuotas: plotis 72,8, ilgis

71,5, aukstis 67,6
* Supakuotas: plotis 89, ilgis 100,
aukstis 80

Svoris * I3pakuotas: apytiksliai 90 kg
* Supakuotas: apytiksliai 128 kg

RAM atmintiné 1Gb

Vidinés informacijos laikmenos Apytiksliai 12 Gb

ISorinés informacijos laikmenos USB atmintukas

Elektros jungtis

Nominaliné jtampa 100-120V; 220-240 V kintamoji
srove

Nominalioji srové 4,7 A (100-120V); 2,3 A (220-240
V)

Neéra iSoriniy elektrinio maitinimo sau-

gikliy

Elektros tinklo daznis 50-60 Hz

Prijungiamumas prie tinklo

,Ethernet” / jungtys RJ45 vytos poros 10/ 100 / 1000
Base-TX tinklui

Tinklo protokolai (TCP/IP paslaugos) | HTTP

2852E LT 20210601 1655
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Vaizdo formatai

DICOM (numatytasis)
TIFF

,Postscript”

Néra

Energijos sanaudos - i$sklaidoma $iluma

Darbo metu

250 W-900 kJ/h

Pristabdymo rezimu

70 W-252kJ/h

Maksimali vartojama galia (abso-
liu¢iai maks. reikSme)

530 W-1908 kJ/h

Apsauga nuo

Elektros smiigio

1 klas¢ (jzemintas)

Vandens patekimo

IPXU

Aplinkos salygu (darbo metu)

Patalpos temperatiira

Nuo +15 °Ciki +35 °C

Santykiné drégmé

Nuo 20 % iki 75 %

Pastaba: plévelés negali suslapti!

Atmosferinis slégis

70 kPa-106 kPa

Vietovés aukstis

Nuo 3000 m iki 0 m

Laikymo aplinkos salygos

Laikymo aplinkos sqglygos atitinka 1K4 klase pagal EN60721-3-1.

Patalpos temperatiira

nuo -25°C iki 55°C (laikymo)

Santykiné drégmé

Nuo 10 % iki 100 %

Absoliutus oro drégnumas

Nuo 0,1 g/m?3 iki 35 g/m3

Temperatiiros kitimo sparta

1°C/min

Atmosferinis slegis

70 kPa-106 kPa

Transportavimo aplinkos salygos

Transportavimo klimatinés sqlygos atitinka EN60721-3-2 2K4 klase.

Temperatiira

nuo -40°C iki 70°C (transportavi-
mo)

2852E LT 20210601 1655




,Drystar AXYS“ | , Drystar AXYS“ | 15

santykinis oro drégnumas be staigiy
temperatiros pokyciy

95 % esant +45 °C

Skleidziamas triukSmas (matavimo metodas pagal DIN 45635 19 dalj)

Darbo metu

maks. 64 dBA

Pristabdymo rezimu

Maks. 54 dBA

Bendra akustinio triukSmo galia, koreguota pagal A charakteristika

Darbo metu

62 dB ( = 6,4Bel = 6,4B)

Pristabdymo rezimu

53dB ( = 5,3Bel = 5,3B)

Spausdinimo technologija

tiesioginis terminis spausdinimas

Patikimumas

Numatytas eksploatacijos laikas
(reguliariai atliekant techninj aptarna-
vimg ir prieziiirg pagal ,,Agfa“ nurody-
mus)

> 5 mety

Techniné priezitra

maks. 2 prieziiros seansai / 3 metai

Zemés drebéjimas (standartinis)

atitinka CA reikalavimus

Vaizdo sudarymo masyvas — diagnostin¢ sritis — bendrojo pobiidzio

rentgenogramos
8x10” 8” matmenys 10” matmenys
vaizdo elemen- | mm vaizdo elemen- | mm
tai tai
3852 192,6 4880 244
10x12” 10” matmenys 12” matmenys
vaizdo elemen- | mm vaizdo elemen- | mm
tai tai
4880 244 5860 293
11x14” 11” matmenys 14” matmenys

vaizdo elemen- | mm
tai

vaizdo elemen- | mm
tai
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5376 268,8 6922 346,1
14x14” 14” matmenys 14” matmenys
vaizdo elemen- | mm vaizdo elemen- | mm
tai tai
6882 344,1 6882 344,1
14x17 col. 14” matmenys 17” matmenys
vaizdo elemen- | mm vaizdo elemen- | mm
tai tai
6922 346,1 8368 418,4
Vaizdo sudarymo masyvas — diagnostiné¢ sritis - mamografija
8x10” 8” matmenys 10” matmenys
vaizdo elementai mm vaizdo elementai mm
3828 191,4 | 4958 2479
10x12” | 10” matmenys 12” matmenys
vaizdo elementai mm vaizdo elementai mm
4892 2446 |5810 290,5
11x14” | 11” matmenys 14” matmenys
vaizdo elementai mm vaizdo elementai mm
5376 268,8 | 6922 346,1

2852E LT 20210601 1655
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Pretenzijos dél gaminio

Bet kuris sveikatos priezitros specialistas (pvz., klientas arba naudotojas),
turintis nusiskundimy d¢l $io gaminio arba nepatenkintas jo kokybe,
patvarumu, patikimumu, saugumu, efektyvumu ar veikimu, turi apie tai
pranesti ,,Agfa“.

Jeigu naudojant §j jrenginj arba ji panaudojus jvyksta rimtas incidentas,
informuokite apie jj gamintoja ir (arba) jgaliotajj atstova ir misy Salies
atstovybe.

Gamintojo adresas:

»Agfa“ techninés paramos tarnybai — vietos techninés paramos tarnyby adresai
ir telefono numeriai i$vardyti www.agfa.com

Agfa- Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgija
Agfa — faksas +32 3 444 7094
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Atsakomybés apribojimas

»Agfa“ neprisiima atsakomybeés dél Sio dokumento panaudojimo, jei buvo
atlikta neleistiny jo turinio arba formato pakeitimy.

Buvo imtasi visy reikiamy priemoniy $iame dokumente pateiktos informacijos
tikslumui uztikrinti. ,Agfa“ neprisiima atsakomybeés uz klaidas, netikslumus ar
trikumus, kuriy gali pasitaikyti Siame dokumente. ,,Agfa“ pasilieka teise be
ispéjimo atlikti gaminio pakeitimus, gerindama jo patikimuma, veikima ar
konstrukeija. $i instrukcija pateikiama be aiskiai i$reik$ty ar numanomy
garantijy, jskaitant taip pat ir numanomas tinkamumo parduoti ar panaudoti
konkre¢iam tikslui garantijas.

Pastaba: Jungtinése Amerikos Valstijose federaliniai jstatymai
leidZia parduoti $j prietaisq tik gydytojo nurodymu naudoti pagal
receptgq.
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Ivadas

Temos:

*  Numatytas naudotojas

o IYpatybés

»  [rangos klasifikatorius

*  Atsargumo priemonés

*  Atsargumo priemonés

»  [rengimas

*  Mokymas

o Atitiktis reikalavimams

*  Sujungiamumas

o FEtiketés

*  Paciento duomeny saugumas
*  Darbo rezimai

*  Vietiné naudotojo sqsaja
*  Spausdintuvo jjungimas

*  Spausdintuvo atvésinimas
*  Spausdintuvo isjungimas
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Numatytas naudotojas

Si instrukeija skirta kvalifikuotiems naudotojam. Naudotojais pripaZjstami
faktiskai $j jrenginj naudojantys bei juo disponuojantys asmenys. Pries
pradédamas dirbti su $ia jranga, naudotojas turi perskaityti, suprasti, jsidémeéti
ir grieztai paisyti visy ant jrangos pateikty jspéjimy, démes;j atkreipianéiy
uZra$y ir saugos zenkly.
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Ypatybés

Pastaba: Spausdintuvas yra tik DICOM tinklo spausdintuvas.

Spausdintuvas pasizymi $iomis ypatybémis:

* Sausa technologija diagnostinés kokybés atspaudams spausdinti dienos
Sviesoje turi svarbiy privalumy: nereikia chemikaly ir $lapio apdorojimo,
paprastos valymo procediiros, néra daug laiko uzimangéiy korekcijy ir
islaidy, susijusiy su fotolaboratorija bei cheminiy medziagy utilizavimu.
Eksploatacines medziagas galima jdéti dienos Sviesoje.

* Kompaktiskos konstrukcijos spausdintuvui reikia nedaug vietos, paprasta
prieiga naudotojams. Minimalus techninés priezitiros darby kiekis.

* Tiesioginio terminio spausdinimo sistema uZtikrina auksta pilkio skalés
vaizdy kokybe: 508 tasky coliui skyra, kiekvienas pikselis 14 bity kontrasto
skyros.

* Galima naudoti daug plévelés formaty. Galima vienu metu naudoti bet
kurj dviejy plévelés formaty derinj. Abu jvesties déklus galima pritaikyti
visiems plévelés formatams.

* [vesties dékluose yra RF zZymos skaitytuvas, kuris automatiskai atpazjsta
spausdintuve naudojama plévele ir apsaugo spausdintuvs, aptikdamas
neatpazintas spausdinimo medziagas.

* [Ivesties dékly skaicius.

Spausdintuvas pristatomas su dviem jvesties déklais. [vesties dékluose
galima naudoti jvairiy formaty plévele.

* Isvesties dékly skaicius

Spausdintuvas pristatomas su vienu isvesties déklu, tinkan¢iu naudoti
skirtingiems formatams be papildomo reguliavimo.

* Pagrindinis operatorius gali naudotis kokybés kontrolés programinés
jrangos moduliu. Bendrojo pobtdZzio rentgenogramy kokybés kontrolés
procediira buvo sudaryta taip, kad atitikty pilkio skalés atkiirimo
pastovumo testa pagal tarptautinj standarta IEC 1223-2-4.

Pasirenkamojo pobiidzio mamogramy kokybés kontrolés procediira buvo
sudaryta taip, kad atitikty ,,NEMA Standards Publication XR
23-2006“ reikalavimus.

* Integruota,A#sharp“ technologija

»A#sharp“ yra vaizdo rySkumo pagerinimo technologija. Ant apatinio
déklo esanti ,,A#sharp“ etiketé rodo, jog vaizdo sudarymo mazge
naudojama $i technologija.
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1. ,,A#Sharp“ etiketé

Temos:

Darbo tinkle ypatybés
Parinktys ir priedai
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,Drystar AXYS“ | Ivadas | 23

Darbo tinkle ypatybés

* Modulin¢ konstrukcija suteikia galimybe¢ optimaliai pritaikyti pagal
konkrecius tinklo reikalavimus.

* Visas funkcijas galima valdyti per tinkla.

¢ Spausdintuvg galite valdyti vietine klaviatira arba nuotoliniu budu - per
tinkla, kompiuteriu su narsykle.

Parinktys ir priedai
Susijusios nuorodos
Mamogramy kokybés kontrolé 106 psl.

Temos:

*  Mobilusis / Zemés drebéjimui skirtas paruosimas
*  Mamografija

Mobilusis / Zemés drebéjimui skirtas paruoSimas
Aparatiné jranga

PASIRENKAMAS mobiliojo / Zemés drebéjimui paruosto jrengimo komplektas
suteikia galimybe naudoti spausdintuva furgone arba nepastovioje aplinkoje.

Jame yra visa reikiama jranga, kad spausdintuvg bty galima pritvirtinti prie
stalo, uztikrinant lengva prieigg techninei priezitrai atlikti.

Mobilusis / Zemés drebéjimui pritaikytas jrangos komplektas pateikiamas
kartu su reikiamais montavimo nurodymais.

Programiné jranga

Mobiliojo / Zemés dreb¢jimui skirto varianto naudojimui papildomos
programinés jrangos nereikia.

ABC kodas
ABC kodas: EX2DV

Mamografija

Spausdintuvg galima naudoti mamogramy spausdinimui ant plévelés. Norint
naudoti $ig parinkti reikia suaktyvinti licencija.

Kartu su $ia funkcija pateikiama kokybés kontrolés procedura, atitinkanti
,NEMA Standards Publication XR 23-2006“ reikalavimus.

Daugiau informacijos kreipkités j vietos techninio aptarnavimo organizacija.
ABC kodas
ABC kodas: EYS8RN
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Irangos klasifikatorius

Sis prietaisas klasifikuojamas itaip:

1 lentelé: Jrenginio klasifikacija

Klasé | jranga

Iranga, kuriai nuo elektros smugio apsaugoti nepa-
kanka paprastos izoliacijos nepakanka, ten dar yra
ir maitinimo laidas su apsauginiu jZeminimo gnyb-
tu. Kad jZeminimas buty patikimas, visuomet jjun-

kite pagrindinj maitinimo laida j jZemintg maitini-

mo lizda.

B tipo jranga

Neklasifikuojama.

Pacientas neprisilie¢ia prie jokios jrenginio dalies.

Vandens patekimas

Sis prietaisas neapsaugotas nuo vandens.

Valymas

7r. skyriy apie valyma ir dezinfekcija.

Dezinfekavimas

Zr. skyriy apie valyma ir dezinfekcija.

Degis anestetikai

Sio prietaiso negalima naudoti, jeigu ore yra degus
anestetiniy medziagy miSinys arba esant anesteti-
niy medziagy misiniui su deguonimi, arba azoto
suboksidui.

Darbo

Nepertraukiamas veikimas.

Susijusios nuorodos

Kaip valyti ir dezinfekuoti 122 psl.
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Atsargumo priemoneés

PERSPEJIMAS:
Saugumas garantuojamas tik tuomet, jei spausdintuva jrengé
iSmokyti darbuotojai.

PERSPEJIMAS:
Visus medicininius gaminius naudotis tik iSmokyti ir kvalifikuoti
specialistai.

PERSPEJIMAS:

Spausdintuvas turi bati naudojamas tik pagal paskirtj ir paisant
techniniy reikalavimy. Naudojant jrenginj ne pagal technines
sglygas arba ne pagal paskirtj, gali i$kilti pavojai, kurie, savo
ruoztu, gali bati sunkiy suzalojimy arba mirties prieZastis
(pavyzdziui, elektros smiuigis). Gamintojas visiskai neatsako uz
tokiy atvejy pasekmes.

PERSPEJIMAS:

netinkami sistemos keitimai, papildymai, prieziura ar remontas
gali tapti suzalojimo, elektros smiigio ar jrangos gedimo
priezastimi. Saugumas garantuojamas tik tuomet, jei
pakeitimus, papildymus, techning priezitirg ar remontg atlieka
sertifikuotas techninés priezitros darbo vietoje inzinierius.
Nesertifikuotam inZinierius atlikus medicininio jrenginio
pakeitimus ar techning prieziiira, jis veikia savo atsakomybe ir
panaikina garantijos galiojima.

PERSPEJIMAS:

Sistemos nepasiekiamumas dél aparatinés arba programinés
jrangos trikties. Jei produktas naudojamas kritinés svarbos
Kklinikos darbo eigoje, turi buti numatyta atsarginé sistema.

PERSPEJIMAS:

Visuose vaizduose, sudarytuose bet kuria vaizdo sudarymo
technologija, gali buti artefakty, kuriuos galima supainioti su
diagnostikai taikytina informacija. Jei yra abejoniy, jog
diagnostiné informacija gali buti ne visiskai teisinga, batina
atlikti papildomus tyrimus ir nustatyti aiskia diagnoze.
Pastaba: 1simti jstrigusia plévelg ir valyti Siluming spausdintuvo
galvute galima neiSjungiant elektrinio maitinimo. Nepaisant to,
butina elgtis atsargiai ir laikytis $iy nurodymuy:

© B> b PbP
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PERSPEJIMAS:

Dirbdami su spausdintuvu ir atlikdami jo priezitra, visuomet
laikykités Siy saugos nurodymy:

* Elektrinius ir mechaninius defektus pasalinti paveskite tik
jgudusiam personalui!

* Negalima modifikuoti $io jrenginio be gamintojo leidimo.

¢ Neatjunkite integruoty saugos funkcijy ir nenaudokite
jrenginio jy nepaisydami.

* Védinimo angos neturi biti uzdengtos.

* Spausdintuvg pastatykite taip, kad jj buty galima lengvai
iSjungti, prireikus atjungti nuo tinklo.

e Pries atlikdami bet kokius techninés prieziaros darbus,
visuomet iSjunkite spausdintuvg ir atjunkite maitinimo laidg
nuo elektros lizdo.

DEMESIO:

Naudotojas privalo grieztai paisyti visy perspéjimy, démesj
atkreipian¢iy uzrasy, pastaby ir saugos zenkly, esan¢iy Siame
dokumente ir ant gaminio.

Laikantis $io gaminio klasifikacijos pagal medicinos elektrinés jrangos IEC
60601-1 standarta, tokia jranga turi bati statoma atokiai nuo paciento. Cia
pateikti matmenys, kiek atokiai nuo paciento.

P ——
ff R=15m(183 ml/\
\ e e e o e o
I | F | Patient environment |
| (h=25m | |
I (229 m) | I
| | |
\ Patient environment z,'l ¥ |
~_ = 7

1. R=1,5m/ 4,9 pédos (EN 60601-1) arba 1,83 m / 6 pédos (UL 60601-1).
2. h=2,5m/ 8,2 pédos (EN 60601-1) arba 2,29 m / 7,5 pédos (UL
60601-1).

Temos:

»  Etiketés

»  Transportavimas po jrengimo

*  Aplinkos apsauga

*  Kai kuriy pavojingy medziagy naudojimo apribojimas (RoHS)
o Skirta JAV
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Etiketés

Visuomet paisykite Zenkly, esan¢iy ant spausdintuvo iSorés ir jo viduje. Toliau
pateikiama trumpa $iy zenkly ir jy reikSmiy apzvalga.

i: Saugos perspéjimas, nurodantis, jog prie$ prijungiant prie kity

jrenginiy butina perzitréti spausdintuvo naudotojo vadovus.
Naudojant papildomg jrangg, kuri neatitinka analogiskos Siam
spausdintuvui saugos reikalavimy, bendros sistemos saugos lygis
gali pablogeéti. Renkantis papildoma jranga, reikia atsizvelgti
Siuos dalykus:

* papildomos jrangos naudojimg arti paciento,

* Jrodymas, jog papildomos jrangos sauga sertifikuota pagal
atitinkamg IEC 60601-1 ir IEC 60601-1-1 harmonizuota Sa-
lies standartg.

Be to, visos konfigiiracijos turi atitikti elektrinés medicinos jran-
gos sistemy standarta IEC 60601-1-1. Salis, atliekanti sujungimo
darbus, yra laikoma sistemos konfigiiratoriumi. Ji atsakinga uz
atitiktj sistemy standartui.

Jei reikia, kreipkités j atitinkamas paslaugas teikiancia vietos or-
ganizacija.

Atsargiai, karsta:

Laikykite rankas atokiai nuo Siluminés spausdinimo galvutés.

Nenuimkite jokiy dang¢iy, kad iSvengtuméte elektros smigio pa-
vojaus.

Apsauginis jZeminimas (Zeme):

UZtikrina spausdintuvo sujungima su apsauginiu elektros tinklo
iZzeminimu. Neatjunkite $io gnybto, nes tai turéty neigiamos jta-
kos nuotekio srovei.

J[jungimo mygtukas:

Atkreipkite démesj, kad visiSkam jrenginio atjungimui nuo elek-
tros tinklo butina iStraukti elektrinio maitinimo laido kiStuka i$
sieninio elektros lizdo.

Atsargumo priemonés naudojant tik JAV:

> & Ep b

Jei spausdintuva jungiate prie 240V/60 Hz $altinio, o ne 120V/
60Hz, jsitikinkite, jog grandiné yra vienfazé su centriniu jZemini-
mu.
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Pagaminimo data

Gamintojas

Medicinos prietaisas

Serijos numeris

Unikalus jrenginio identifikatorius teksto formatu, masinoms
perskaitomu formatu.

Naujausig sio dokumento versija galite rasti ¢ia: http://
www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp

EEJA simbolio paaiskinimo ieskokite skyriuje apie gamtos ap-
sauga.

Prietaise yra siystuvo modelis, skleidZiantis nejonizuojancia spin-
duliuote.

S A= EEEL Y

~—r~

Perspéjimo etiketés

Toliau pateikti kai kuriy perspéjimo etikeéiy, kurias galite rasti ant medicininés
jrangos, pavyzdziai (tarptautiniy saugos Zenkly projektavimo principus
apibréZia ISO 3864).

Simbolis | Paaiskinimas

Pavojinga jtampa

Jonizuojanti radiacija

B> B>

Ispéjimas apie jkaitusj pavirsiy

Reiskia, kad palietus nurodyta dalj galima apsideginti.
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Perspéjimas apie lazerj

Nurodo, jog yra lazerinis prietaisas.

® p

Perspéjimas , Nesésti®

Nurodo, jog atsisédus ant sudedamosios dalies, galima sugadinti

jrengima.
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Transportavimas po jrengimo

>B BPBEB
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PERSPEJIMAS:
Pries perkeldami spausdintuva visuomet iSjunkite jj.

PERSPEJIMAS:
Spausdintuvg transportuoti galima tik tuomet, kai visi dangg¢iai
uzdaryti.

PERSPEJIMAS:
Nekelkite spausdintuvo uz isvesties déklo.

PERSPEJIMAS:

Transportuojant spausdintuva, batina atsizvelgti j stalvirsio
stabiluma ir struktirg. Spausdintuvo negalima déti ant minksto
pavirsiaus, kadangi dél to gali pablogeéti védinimas ir perkaisti
spausdintuvas. Spausdintuva dekite tik ant stabiliai pastatyto
stalo kietu pavirSiumi.

PERSPEJIMAS:
Negalima nuolatos transportuoti prietaiso i§ vienos vietos j kita.

PERSPEJIMAS:
Spausdintuvg turéty nesti 3 arba, jei tai nejmanoma, 2 asmenys.
Daugiau informacijos ieskokite jrengimo instrukcijoje.
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2 pav.: Transportavimo galimybés
Susijusios nuorodos
Spausdintuvo isjungimas 71 psl.
Atsargumo priemonés 25 psl.
Spausdintuvo jjungimas 68 psl.

Spausdintuvo transportavimas

1. ISjunkite spausdintuva.
2. Atjunkite laidus.

3. Perkelkite spausdintuva j reikiama vieta (pageidautina, kad spausdintuva
nesty bent 2, pageidautina 3 zmongs!).

4. Vél prijunkite laidus.
5. Jjunkite spausdintuva.
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Aplinkos apsauga

I
3 pav.: EEJA simbolis

Li

4 pav.: Bateriju simbolis

EEJA informacija galutiniam vartotojui

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyvos (EEJA) tikslas iSvengti
elektros ir elektroniniy atlieky susidarymo, skatinti pakartotinj naudojima,
perdirbimg ir kitokias atnaujinimo formas. Tod¢l ja reikalaujama surinkti
EEJA, atnaujinti ir naudoti pakartotinai arba perdirbti.

D¢l perkélimo j nacionalinius teisés aktus, tam tikri reikalavimai tarp Europos
valstybiy nariy gali skirtis. Ant gaminiy ir (arba) jy dokumentuose esantis
EEIA simbolis reiskia, kad naudoty elektros ar elektroniniy gaminiy negalima
laikyti buitinémis atliekomis ar maiSyti su bendromis buitinémis atliekomis.
Daugiau informacijos apie $io gaminio grazinimga ir perdirbima kreipkités j
vietos techninés priezitiros organizacija ir (arba) platintoja. Medziagy
perdirbimas padés tausoti gamtinius isteklius.

DEMESIO:

Uztikrinus tinkamga $io gaminio utilizavima, bus lengviau
iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmogaus sveikatai,
kurios galéty pasireiksti §j gaminj netinkamai pasalinus.

Pastaba apie baterijas

Ant gaminiy ir (arba) jy dokumentuose esantis baterijos simbolis reiskia, kad
naudoty baterijy negalima laikyti buitinémis atliekomis, ar maiSyti su
bendromis buitinémis atliekomis. Baterijos simbolis ant baterijy ar jy pakuociy
gali buti naudojamas kartu su cheminiu simboliu. Kai yra nurodytas cheminis
simbolis, juo pazymima, kad yra atitinkamy cheminiy medziagy. Jei turimoje
jrangoje ar pakeistose atsarginése dalyse yra baterijy ar akumuliatoriy, juos
reikia iSmesti atskirai, pagal atitinkamus vietos reikalavimus.

D¢l naujy baterijy kreipkités j vietos pardavimo organizacija.
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Kai kuriy pavojingy medziagy naudojimo apribojimas (RoHS)

RoHS (,,Restriction of Hazardous Substances“ — apribojimas naudoti
pavojingas medziagas)

Europos Sajungos direktyva Nr. 2002/95/EB apibrézia apribojimus naudoti
kai kurias pavojingas medziagas elektringje ir elektroninéje jrangoje.

Europos Sajungos (ES) Salys narés privalo uztikrinti, kad nuo 2006 m. liepos 1
d. rinkoje (ES Salyse) parduodamos naujos elektrinés ir elektroninés jrangos
sudétyje toliau iSvardyty medziagy specifiné koncentracija nevirSyty
nurodytos reikSmés vienalytéje medziagoje:

¢ kadmio (0,01 %),

¢ SeSiavalenc¢io chromo (0,1 %),

¢ svino (0,1 %),

* gyvsidabrio (0,1 %),

¢ polibrominty bifenily (PBB) (0,1 %),

¢ polibrominty difenilo eteriy (PBDE) (0,1 %),

Sios instrukcijos rengimo metu i§imties tvarka RoHS direktyva netaikoma
medicininiams prietaisams.

Ta¢iau gamintojas prisiima jsipareigojima laikytis Europos RoHS direktyvos
tam atvejui, jei i iSimtis baty atSaukta.

Jei ant spausdintuvo galinés sienelés yra RoHS etikete, tai reiskia, jog

spausdintuvas atitinka RoHS reikalavimus ir jo sudétyje iSvardyty medziagy
koncentracija nevirsija nurodyty reikSmiy vienalytéje medziagoje.

Jei turite klausimy ar norite smulkesnés informacijos, nedvejodami kreipkités j
vietos prekybos organizacija.
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Skirta JAV

PERSPEJIMAS:

Pagal Jungtiniy Valstijy jstatymus §j jrenginj parduoti galima tik
licencija turin¢iam gydytojui, ir tik licencija turintis gydytojas
gali jj uzsisakyti.

PERSPEJIMAS:

Jei spausdintuvg jungiate prie 240V/60 Hz saltinio, o ne 120V/
60Hz, jsitikinkite, jog grandiné yra vienfazé su centriniu
iZeminimu.
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Atsargumo priemoneés

PERSPEJIMAS:
Spausdinti vaizdai pripazjstami paciento ligos istorija, juos
perziaréti galima tik tokig teise turinéiam personalui.

PERSPEJIMAS:
Rekomenduojama nesalinti vaizdy i§ modalumo, kol jie néra
tinkamai iSspausdinti.

PERSPEJIMAS:

Jei vaizde pastebimi plévelés artefaktai, rekomenduojama
perspausdinti vaizda. Bendrai pablogéjus vaizdo kokybei zr.
skyriy apie trik¢iy Salinima.

Susijusios nuorodos
Bendrojo pobidzio rentgenogramy kokybés kontrolé 93 psl.
Mamogramy kokybés kontrolé 106 psl.
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Irengimas

Spausdintuvo jrengimo ir konfigtiravimo darbus atlieka vietiné techninés
prieziaros organizacija. Tam tikrg skai¢iy konfigtiravimo veiksmy gali atlikti ir
naudotojas, apmokytas mokymo kursuose. Daugiau informacijos kreipkités j
vietos techninés prieziiiros organizacija.

Daugiau informacijos apie jrengimg rasite jjungimo ir paleidimo instrukeijoje
ir (arba) mobiliojo rinkinio jrengimo vadove.
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Mokymas

Pries$ pradédamas dirbti, naudotojas turi biiti atitinkamai iSmokytas
specialisty, kaip saugiai ir efektyviai naudotis sistema. Mokymo reikalavimai
jvairiose Salyse gali bati skirtingi. Vartotojas privalo bati iSmokytas pagal
vietoje galiojanéius jstatymus ar jstatymo galia turindias nuostatas. [Ssamesne
informacija apie mokyma gali suteikti jusy vietos atstovas.

Naudotojas privalo jsidémeéti Sig sistemos dokumentacijoje pateikta
informacija:

* Paskirtis.
¢ Numatytas naudotojas.
e Saugos nurodymai.
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Atitiktis reikalavimams

Temos:

*  Bendroji informacija

*  Saugumas

»  FElektromagnetinis suderinamumas

o Seisminiai (Zemés drebéjimo) reikalavimai
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Bendroji informacija

+ Sis gaminys buvo suprojektuotas laikantis Reglamento (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy.

¢ ISO 14971:2012

¢ IEC60601-1-2 (4 leidimas)

* Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolés procediira atitinka
pilkio skalés atkiirimo pastovumo testg pagal tarptautinj standartg IEC
1223-2-4.

* Pasirenkamojo pobtidzio mamogramy kokybés kontrolés procediira
atitinka ,,NEMA Standards Publication XR 23-2006“ reikalavimus.

Susijusios nuorodos
Bendrojo pobudzio rentgenogramy kokybés kontrolé 93 psl.
Mamogramy kokybés kontrolé 106 psl.

Saugumas

* IEC60601-1

¢ [EC60601-1-6

¢ IEC62366

* ANSI/AAMI ES60601-1:2005 / (R2012)
* CAN/CSA C22.2 No60601-1:14

¢ GB4943

Elektromagnetinis suderinamumas

* FCC taisykliy 47 CFR 15 dalj, B skirsnj

* FCC taisykliy 47 CFR 15 dalis, C skirsnis
¢ JEC60601-1-2

e ETSI300330

* [ETSI301489-1

¢  GB9254-1998 (A klase)

* GB17625.1-2003

EMC problemos
s JAV:

Sis jrenginys buvo patikrintas ir nustatyta, kad jis atitinka A klasés
skaitmeniniams prietaisams taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy 15
dalj. Siy apribojimy paskirtis — uztikrinti tinkama apsauga nuo #alingy
trikdZiy, kai jranga naudojama komercinéje aplinkoje. Sis jrenginys
generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija ir, jei nebus
jrengtas ir naudojamas pagal zinyne pateiktus nurodymus, gali sukelti
zalingus radijo rySiy trikdzius. Tikétina, jog naudojant §j jrenginj
gyvenamuosiuose rajonuose bus sukeliami trikdziai, tokiu atveju
vartotojas turi imtis priemoniy trikdziams pasalinti savo saskaita.

2852E LT 20210601 1655



40 | ,Drystar AXYS“ | Jvadas
Jei reikia, kreipkités j atitinkamas paslaugas teikiangia vietos organizacija.
* Kanada:

Sis A klasés skaitmeninis aparatas atitinka visus Kanadoje taikomus
reikalavimus trikdzius sukelianciai jrangai.
* ES:

Tai yra A klasés gaminys. Gyvenamojoje aplinkoje $is gaminys gali sukelti
radijo trikdzius, tuo atveju vartotojui gali reikéti imtis atitinkamy
priemoniy.

Seisminiai (Zemés drebéjimo) reikalavimai

Spausdintuvas atitinka CA (Kalifornijos) reikalavimus.
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Sujungiamumas

Spausdintuvas turi biti naudojamas tik su tokia jranga ir komponentais, kuriy
suderinamumg yra tiesiogiai patvirtines gamintojas. Tokios jrangos ir
komponenty sarasg pagal pareikalavimg galima gauti i$ vietos techninés
priezidros atstovo.

Irangos pakeitimus ir papildymus gali atlikti tik asmenys, kuriuos gamintojas
igaliojo atlikti $j darba. Tokie pakeitimai turi atitikti geros inzinerinés
praktikos reikalavimus ir visus gydymo jstaigos jurisdikcijoje taikomus
jstatymus bei jstatymo galig turin¢ias nuostatas.

Spausdintuvas yra standartinis tinklo spausdintuvas. Tai reiskia, kad galite
tiesiog prijungti jj prie esamo) ,,Ethernet tinklo be jokiy papildomy jrenginiy
ar priedy. Spausdintuvas taip pat yra savasis DICOM spausdintuvas. Todél,
standartinj ,,DICOM“ protokolg galima naudoti kaip tinklo protokola; ir vél gi —
spausdintuvu bus galima apdoroti ir spausdinti ,,DICOM* darbus be jokiy
papildomy pasirenkamy jrengimy arba priedy.

Atitiktis saugos reikalavimams

Prie bet kuriy sgsajy prijungta papildoma jranga turi buti sertifikuota pagal
atitinkamus IEC standartus (pvz., 62368 duomeny apdorojimo jrangai arba
IEC60601-1 medicininei jrangai). Be to, visos konfigitiracijos turi atitikti
reikalavimus ME sistemoms pagal IEC 60601-1. Visi, kas prijungia papildoma
jrangg prie signalo jvesties arba i$vesties dalies, konfigiiruoja medicinos
jrangos sistema, tod¢l yra atsakingi uz tai, kad sistema deréty su MP
sistemoms taikomais reikalavimais pagal IEC 60601-1. Jei abejojate, kreipkités
i atitinkamas paslaugas teikiancia vietos organizacija.
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Etiketés

o [r—=———
===

1 Etiketés tipas
2 NMPA etiketé
Temos:

»  Sistemos informacijos srities perziiira pléveléje
Sistemos informacijos srities perzitira pléveléje

Taikymas bendrajai radiografijai

Kiekvienos plévelés virSutiniame deSiniame kampe spausdinama sritis
,Sistemos informacija“.

Sig informacija galima perskaityti tik pro padidinamajj stikla.

B A | 1

Black border
Diagnostic arca

{ lear border

I'ransport direction

System info area

Sistemos informacijos srityje pateikiama informacija apie:

* Spausdintuva: (serijos numeris, densitometro informacija, pléveliy
skaicius, programinés jrangos versija ir t. t.),
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* Valdiklj (vaizdo $altinis, data, laikas ir t. t.).

ISsamesne informacija Zr. techninés priezitiros dokumentacijoje.
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Paciento duomeny saugumas

Naudotojas privalo uztikrinti atitiktj teisiniams paciento reikalavimams ir
paciento duomeny apsauga.

Naudotojas privalo apibrézti, kas gali turéti prieiga prie paciento duomeny
konkreciose situacijose.

Naudotojas privalo turéti strategija ka daryti su paciento duomenimis, jei
jvykty nelaime.

Temos:

e Laikmena

*  Mazgo tapatumo patvirtinimas, sertifikatai ir sertifikavimo
administracija

*  Reikalavimai naudojimo aplinkai
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Laikmena

Naudotojas privalo uztikrinti, kad pries pasalinant spausdintuvg (ar vidine
laikmena) i$ patalpy konfidencialios paciento informacijos nebiity galima
gauti i$ jokiy vidiniy laikmeny (standziojo disko, SSD ar kt.).
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Mazgo tapatumo patvirtinimas, sertifikatai ir sertifikavimo
administracija

Kiekvienas prie tinklo prijungtas jrenginys gauna unikaly identifikatoriy: X.
509 sertifikata, skaitmeninj pasa. Kiekvienam tinkle dirban¢iam jrenginiui
leidziama palaikyti rysj su kitu mazgu, kurio sertifikata jis turi ,leidziama
palaikyti rysj“ lenteléje.

Sertifikavimo administracija (CA) atsakinga uz sertifikato sudaryma. CA gali
bti ligoniné, gamintojas arba tre¢ioji Salis.

CA pateikia sertifikata uz medicinos jstaigos saugumg atsakingam asmeniui
arba techninio aptarnavimo technikui, kuris atlieka Siuos veiksmus:

* importuoja CA sudaryts jrenginio sertifikata,
* importuoja sertifikatus visy kaimyniniy jrenginiy, su kuriais leista palaikyti
rysj, t.y., sukuria jrenginiy sertifikaty sarasg ,leista palaikyti rysj“.

2852E LT 20210601 1655



,Drystar AXYS“ | Ivadas | 47

Reikalavimai naudojimo aplinkai

Sie reikalavimai naudojimo aplinkai dél informacijos saugos ir privatumo
(ISP), nustatyti ES Medicinos priemoniy reglamento 2017/745 I priedo 17 str.
4 dalies ir 18 str. 8 dalies, turi buti jgyvendinti ir taikomi klientui (naudotojui)
naudojant ,,Agfa“ medicinos jrenginj. Tai yra minimalas reikalavimai, skirti
apsisaugoti nuo neteisétos prieigos, galin¢ios sutrikdyti numatyts jrenginio
veikima.

Nors ,,Agfa“ apibrézé Siuos ISP reikalavimus naudojimo aplinkai, kuriuos turi
igyvendinti klientas, ,,Agfa“ nesuteikia jokiy garantijy, nei tiesioginiy, nei
netiesioginiy, dél $iy ISP reikalavimy naudojimo aplinkai.

»Agfa“ neprisiima jokios atsakomybés, jei, nepaisant to, kad klientas
igyvendino $iuos ISP reikalavimus naudojimo aplinkai, jvykty saugos
incidentas.

»Agfa“ pasilieka teis¢ kartas nuo karto perziaréti Siuos ISP reikalavimus
naudojimo aplinkai ir juos keisti. Galimi ISP reikalavimy naudojimo aplinkai
pakeitimai bus pateikiami tik elektroniniu formatu, paprasius arba per miisy
svetaine, naudojant naudotojy dokumentacijos uzklausos formg http://
www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp.

Cia pateikiama informacija yra neatskleistina ir konfidenciali bendrovei.
DraudZiama jg platinti uz bendrovés riby be rastisko ,,Agfa“ jgaliojimo.

* Turi bati jdiegtos ir tinkamai sukonfigiiruotos perimetro ugniasienés, kad
uztikrinty, jog rySys tarp medicinos prietaisy ir iSoriniy iStekliy buity
neleidziamas arba apribotas tik rysiu, kuris butinas medicinos jrenginiams
tinkamai veikti.

» Turi bati jdiegtos ir tinkamai sukonfigiruotos perimetro tinklo jsibrovimy
aptikimo ir prevencijos sistemos (angl. ,,Network Intrusion Detection/
Prevention Systems“, NIDS/NIPS), kad laiku jspéty apie puolimo bandyma
arba sékminga jsibrovima j medicinos prietaisa bei neleisty j jj isibrauti.

* Medicinos jrenginiuose turi biiti sukonfigtiruotas tinklo laiko protokolo
(angl. ,Network Time Protocol“, NTP) serveris, kad laikas audito
Zurnaluose bty sinchronizuotas su laiku NTP serveryje.

* Medicinos jrenginiai turi bati izoliuotame tinklo segmente, kuris riboty
medicinos jrenginiy rysj, leisdamas jj tik su sistemomis, reikalingomis
jrenginiui veikti.

* Turi bati jdiegtos vidinés uzkardos, kad pagerinty tinklo segmentacija ir
papildomai riboty medicinos jrenginiy rysj su sistemomis (vidinémis ir
iSorinémis), leisdamos tik reikalinga rys;j.

* Medicininio jrenginio konfigaracijos atsarginé kopija turi bati kuriama
atskirame saugiame jrenginyje.

e Turi bati jdiegta saugos kontrolé, uztikrinanti, kad fiziné prieiga prie
medicinos jrenginiy leidZiama tik jgaliotiems asmenims ir jrenginys
apsaugotas nuo fizinés vagystes.

» Turi bati sukurtas reagavimo j incidentus planas, kuriame nurodoma
atsakomybg, kaip reaguoti j incidentus ir juos iSspresti. | reagavimo j
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incidentus plana jtraukti darbuotojai turi bati iSmokyti reaguoti tinkamai ir
efektyviai.

» Turi buti jdiegta formali naudotojo teisiy suteikimo ir panaikinimo sistema,
kad bity tinkamai valdomos prieigos prie medicinos jrenginiy teisés.

* Naudotojams turi buti priskirtos unikalios prieigos prie medicinos
jrenginiy paskyros.

* Naudotojy prieigos prie medicinos jrenginiy teisés turi buti perzitirimos,
tikrinant jy tinkamumg, reguliariais, ne ilgesniais nei mety intervalais, ir,
jei reikia, koreguojamos.
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Darbo rezimai

Spausdintuvas gali veikti penkiais rezimais: operatoriaus rezimu, pagrindinio
operatoriaus rezimu, techninés prieziuros rezimu, specialisto rezimu ir
administratoriaus rezimu.

Temos:

o Valdymo rezimai (vietinis ir nuotolinis)
*  Operatoriaus rezimas

*  Pagrindinio operatoriaus rezimas

»  Techninés prieziiiros rezimas

*  specialisto re imas

* administratoriaus re,imas
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Valdymo rezimai (vietinis ir nuotolinis)

Spausdintuvo darbg galite kontroliuoti vietine klaviatara arba per tinkla
kompiuteriu, nuotoliniu badu.

“emiau pateiktoje lenteléje pateikta apzvalga valdymo rezimy, kuriuos galite
naudoti vietoje ir / arba i$ ats¢iojo kompiuterio.

Vietinis Apsaugotas | Atstusis Apsaugotas
slaptazo- slaptazo-
dziu dziu

operatoriaus rezi- | Néra Operatoriaus rezimas Taip

mas

pagrindinio ope- | Néra (*) Pagrindinio operatoriaus | Taip

ratoriaus rezimas rezimas

— — Techninés priezitros rezi- | Taip

mas
— — specialisto rezimas Taip
— — Administratorius Taip

(*) Pagrindinio operatoriaus rezimas apsaugotas slaptazodziu, kai numatytoji
kalba nustatyta j rusy.

Instrukcijoje aprasytas spausdintuvo valdymas naudojant vieting klaviatiirg.
Valdant spausdintuva nuotoliniu kompiuteriu, meniu struktiira analogiska,

kartais yra net daugiau galimybiy.
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Operatoriaus rezimas

Operatoriaus rezimas sugrupuoja visas svarbiausias funkcijas, skirtas
radiologams be specifiniy techniniy jgudziy:
* naudojimui tinkamy diagnostiniy atspaudy gamyba;
* eksploataciniy medziagy jdéjimas;
* normalaus spausdintuvo darbo uztikrinimas.
Visos operatoriaus reZimo funkcijos aprasytos naudotojo instrukcijoje.
Prieiga galima per vieting klaviatiira ir per prijungta nuotolinj kompiuterj
(apsaugotg slaptazodziu).

Susijusios nuorodos
Pagrindinis darbas (operatoriaus rezimas) 72 psl.
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Pagrindinio operatoriaus reZimas

Pagrindinio operatoriaus rezime sugrupuotos sudétingos funkcijos, skirtos
techniskai jgudusiems operatoriams, pvz., rentgeno operatoriams, tinklo
priziarétojams ir techninés prieziuros bei medicinos jstaigos technikams.

Pagrindinio operatoriaus rezimas valdomas meniu sistema. Pagrindinio
operatoriaus funkcijos aprasytos tik zinyne.
Prieiga galima per vietine klaviaturg ir per prijungta nuotolinj kompiuterj
(apsaugotg slaptazodziu).

Susijusios nuorodos
Sudetingy funkcijy naudojimas (pagrindinio operatoriaus rezimas) 91 psl.
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Techninés prieZziiiros reZimas

Techninés priezitiros rezimo funkcijos skirtos tik apmokytam techninés
prieziaros personalui. Techningés prieziaros rezimas apsaugotas slaptazodziu.

Prieiga galima per prijungtg nuotolinj kompiuterj.
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specialisto re imas

Specialisto rezimo funkcijos skirtos tik iSmokytiems klienty aptarnavimo
centro techninés priezitros darbuotojams. Specialisto re .imas apsaugotas
slaptazodziu ir prieinamas tik per narsykle i$ ats¢iojo kompiuterio.
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administratoriaus re imas

Administratoriaus rezimo funkcijos skirtos Sistemos administratoriui.
Administratoriaus rezimas apsaugotas slaptazodziu ir prieinamas tik per
narsykle i$ ats¢iojo kompiuterio.
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Vietiné naudotojo sgasaja

Spausdintuvas palaiko sgsajg su naudotoju tokiais valdikliais:

* jjungimo / atstatymo mygtukas;

e Kklaviatira ir ekranas;

* bisenos indikatoriaus Sviesos diodas;
e garsiniai signalai.

(

/
i

[ — =
|

Jjungimo / atstatymo mygtukas
Ekranas

klaviattira

busenos indikatoriaus lempute
Plévelés jvesties déklai

Plévelés iSvesties déklas

RN I S

pav.: Vartotojo sasajos priemoniy apzZvalga

PERSPEJIMAS:
Niekuomet neméginkite atidaryti spausdintuvo, kai jis
spausdina. Visuomet vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus!

Temos:

*  Pranesimai

*  Busenos indikatoriaus lemputé
*  Valdymo mygtukai

*  Galinis skydelis

*  garsiniai signalai

*  Klaviatiira
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e FEkranas
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PraneSimai

Esant tam tikroms sglygoms, ekrano desinéje uzsidega raudona jspéjamoji
lemputé, ekrane rodomas ir klaidos pranesimas. Siuo prane$imu vartotojui
pranesama apie iSkilusig problemg arba apie tai, kad reikiamos uzduoties
atlikti nepavyko.

Spalva / lemputé | Biisena Veiksmas

Raudona | Mirksi | Perspéjimo biisena | Paziarékite, ar ekrane néra prane-
Simy.

Dega | Klaidos buisena

Vartotojas privalo atidziai perskaityti Siuos pranesimus. Juose pateikiama
informacija apie tai, ka reikia po to daryti. Tai bus raginimas atlikti kokj nors
problemos Salinimo veiksma arba prasymas susisiekti su vietine techninés
prieZitros organizacija. I$samesné informacija apie pranesimy turinj
pateikiama techninés priezitiros dokumentacijoje, pateikiamoje techninés
priezitiros darbuotojams.
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Desinéje ekrano puséje esantis Sviesos diodas rodo spausdintuvo biiseng:

Spalva / lemputé | Biisena Veiksmas
Zalia Dega | Pasirenges (pristabdytas) Teskite.
Mirksi | Uzimtas arba dirba pagrindi- | Laukite.
nio operatoriaus rezimu
Raudona | Mirksi | Perspéjimo busena Paziurekite, ar ekrane
néra pranesimy.
Dega |Klaidos buisena
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Valdymo mygtukai

Yra vienas valdymo mygtukas:

Jjungimo / atsta- |« Spausdintuvui jjungti ir i§jungti.
tymo mygtukas  Spausdintuvo pradinés biisenos atsta-
tymui.

PERSPEJIMAS:

NEGALIMA paspausti jjungimo / atstatymo mygtuko, pries tai
neatlikus spausdinimo sustabdymo procediros, kai
spausdintuvas spausdina ant plévelés.

Susijusios nuorodos
Spausdintuvo isjungimas 71 psl.
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Galinis skydelis

Galingje spausdintuvo puséje yra vienas lizdas ir trys jungtys:

1. USB prievado lizdas

Skirtas prijungti USB atmintuka diegiant programing jranga, kuriant
atsargines kopijas ir t. t.
2. Tinklo jungtis

Prijungimui prie ligoninés kompiuteriy tinklo.
3. Maitinimo jungtis

Spausdintuvo elektrinio maitinimo kabeliui prijungti.

USB atmintuko prijungimas
Spausdintuvo galinéje pus¢je yra USB lizdas.

Pastaba: USB atmintukas turi biiti suformatuotas naudojant
FAT32 rinkmeny sistemg. Jei prijungiamas USB atmintukas su
kitokia rinkmeny sistema, rodoma klaida.
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garsiniai signalai

Informacija apie savo biiseng spausdintuvas pateikia pypteléjimais.
Pypteléjimo ilgis rodo sistemos atsaka j mygtuko komanda.

Trumpas pypteléjimas reiskia, kad spausdintuvas priémé mygtuko
komanda ir pradeda operacija.

Ilgas pypteléjimas reiskia, kad paspaudéte neaktyvy mygtuka arba
spausdintuvas atmeté mygtuko komanda.

Pastaba: Esant kai kurioms sglygoms, galimas periodiskas

pyps¢jimas. Periodiskas pypséjimas girdimas kartu su klaidos
arba perspéjimo praneSimu.
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Klaviatiira

Jutikliniame ekrane rodoma klaviatiira. Norédami naudoti klaviaturos
funkcijas, spauskite klavisus jutikliniame ekrane.

Klaviatiiroje yra Sie mygtukai:

Pagrindinio | Prieigai prie sudétingy pagrindinio operatoriaus
operatoriaus | rezimo funkcijy..

=
mygtukas
[ X

b4 Atsaukties Dabartinés funkcijos atSaukimui arba i$¢jimui is
mygtukas meniu neiSsaugant atlikty pakeitimy.

Patvirtinimo | (Pagrindinio operatoriaus reZimu)

mygtukas . .
* Meniu pasirinkimui.

» Skirtas jves¢iai meniu patvirtinti.

v Mygtukas |  Zymeklio perkélimui j ankstesnio jraso lau-
Y virsu kel

 Slinkgiai j virSy.
* Skai¢iui padidinti (raidiniame) skaitiniame
jvesties laukelyje.

a Mygtukas Ze- | o Zymeklio perkélimui j kito jraso laukelj.
myn * Slinkéiai Zemyn.

e Skaic¢iui sumazinti (raidiniame) skaitiniame
jvesties laukelyje.
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Mygtukas » Slinkdiai atgal, kai lauke yra keletas pa-
e} Kairén rink&iy.
* [vesties pozicijai perkelti (raidiniame) skaiti-
niame jvesties laukelyje i$ deSinés j kaire.

* Lauke esan¢iy reik$miy perjungimui.

Sinén rinkéiy.

* [vesties pozicijai perkelti (raidiniame) skaiti-
niame jvesties laukelyje i$ kairées | desing.

* Lauke esan¢iy reik§miy perjungimui.

U Mygtukas De- | «  Slinkéiai j priekj, kai lauke yra keletas pa-

Pastaba: Rodyklés mygtuka galite paspausti ir laikyti nuspausta,
jei sarasa ar meniu norite perziaréti greitai.

Pastaba: Visuose mygtukuose (iSskyrus pagrindinio
operatoriaus mygtuka) yra indikatorius, degantis tuomet, kai
tam tikroje situacijoje mygtukas yra aktyvus.

Susijusios nuorodos
Sudetingy funkcijy naudojimas (pagrindinio operatoriaus rezimas) 91 psl.
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Ekranas

Jutikliniame ekrane yra teksto ekranas. Priklausomai nuo pasirinktos kalbos,
ekranas gali buti dviejy tipy:

* 4 eilugiy teksto ekranas Vakary kalboms (pvz., olandy, pranciizy,
portugaly, Svedy, ...).

Flease wait
self test
Frocesding

e 2 eiludiy teksto ekranas visoms kitoms kalboms (pvz., graiky, kiny,
koréjiediy, lenky,...).

Autotest:
CEABEAT. ..

Ar ekrano pranesimai i$versti, priklauso nuo darbo reZimo.

Temos:

*  Bendrosios ekrano ypatybés

*  Operatoriaus rezimas

*  Pagrindinio operatoriaus rezimas
*  duomeny jvedimas

Bendrosios ekrano ypatybés

“emiau pateiktame paveikslélyje parodyta, kaip ekranas vaizduojamas Sioje
instrukcijoje:

ange setiinss
3 Print imase .
4 Save configuration

|5 Restore config.

6 Calibration |
|7 Service Actions

8 Quality Control |
|9 Installation

Matomos eilutés ekrane rodomos virSutingje srityje. Kitos galimos eilutés
rodomos apatingje srityje, jas galima pasiekti naudojant slinktj klaviattiroje
esanciais rodykliy j virSy / Zemyn mygtukais.

Vir utiniame de iniame kampe rodoma spausdintuvo biisena:

* Operatoriaus rezime dviem simboliais rodoma spausdinimo eilés biisena.
e Pagrindinio operatoriaus re ,ime du simboliai rodomi atvirk tiniu vaizdo
re imu ir parodo esamo meniu arba submeniu lygj (pvz., ,,KO“ reiskia

Pagrindinio operatoriaus pagrindinj lygmenj).
* Persp¢jimas, klaida arba priezitros reikalavimas rodomi atitinkamai
simboliu W, E ir M.

Susijusios nuorodos
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Spausdinimo eiles tvarkymas 73 psl.

Operatoriaus rezimas
Operatoriaus reZimu rodoma spausdintuvo biiseng atitinkanti informacija.

Toliau pavaizduotas paprasé¢iausias operatoriaus ekranas rodo, jog pasirenges
darbui, ir §iuo metu nevykdoma jokia uzduotis.

RERDY

Kai spausdintuvas uZimtas bent viena spausdinimo uzduotimi, rodomas
spausdinimo eilés ekranas:

Mod name 99‘+ 3'9 49%{-&

) H JUPErator  ménu

Apie proceso (pvz., vaizdo elementy skai¢iavimo, spausdinimo ant plévelés)
eiga vartotoja nuolat informuoja eigos indikatorius. Procesui vykstant, eiluté
palaipsniui pildoma i$ kairés j deSine, nuo 0 % iki 100 %.

Pastaba: Spausdinimo eilés ekrane atitinkamam modalumui
nurodyti naudojamas jrengimo metu apibréztas modalumo
pavadinimas (slapyvardis). Jei jrengimo metu slapyvardis
nebuvo apibréztas, bus naudojamas Sis AE pavadinimas.

Susijusios nuorodos
Spausdinimo eilés tvarkymas 73 psl.

Pagrindinio operatoriaus reZimas

Pagrindinio operatoriaus rezimu veikimas kontroliuojamas meniu sistema.
Meniu rodomos pagrindinio operatoriaus funkcijos.

ange setiinas
3 Print image .
4 Save confisuration

|5 Restore config.

6 Calibration |
|7 Service Actions

8 Quality Control

|9 Installation |

Ekrane rodomos tik keturios eilutés. Ankstesniame paveikslélyje jos parodytos
virSutingje srityje. Kitos galimos eilutés rodomos apatingje srityje, jas galima
pasiekti naudojant slinktj klaviatiroje esan¢iais rodykliy j virSy / Zemyn
mygtukais.

Aktyvius mygtukus rodo jy atitinkamos lemputés.

duomeny jvedimas

Ivesdami skaitinius arba raidinius-skaitinius duomenis, visuomet laikykités
toliau iSvardyty principy.
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Galima jvesti tik (raidinius) skaitinius duomenis.

Duomeny jvedimo metu laukas rodomas atvirkstiniu rezimu.

Norédami padidinti skai¢iy (raidiniame) skaitiniame jvesties laukelyje,
paspauskite rodyklés j virSy mygtuka. Pakei¢iant vieno skaitmens reikSme
i8 90, padidinamas ir kitas kair¢je esantis skaitmuo, atsizvelgiant i
leistinas reiksmiy diapazono ribas.

Norédami sumazinti skai¢iy (raidiniame) skaitiniame jvesties laukelyje,
paspauskite rodyklés Zemyn mygtuka. Pakei¢iant vieno skaitmens reikSme
i$ 0} 9, sumazinamas ir kitas kairéje esantis skaitmuo, atsizvelgiant j
leistinas reiksmiy diapazono ribas.

Norédami perkelti jvesties padétj (raidiniame) skaitiniame jvesties
laukelyje i$ desinés j kaire, paspauskite rodyklés j kaire mygtuka.
Norédami perkelti jvesties padétj (raidiniame) skaitiniame jvesties
laukelyje i$ kairés j deSing, paspauskite rodyklés j desing mygtuka.

Jei rodyklés mygtuko veiksmus norite kartoti, laikykite mygtuka
nuspausta.

Meniu elemento patvirtinimui, paspauskite Patvirtinimo mygtuka.
Trumpas pypteléjimas patvirtina ir uzbaigia jvedima.

Spausdintuvas sugroja ilga pypteléjima, jei paspaudziate mygtuka, kurio
tuo momentu naudoti negalima.
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Spausdintuvo jjungimas

Pastaba: Pries jjungdami spausdintuva, perskaitykite saugos
nurodymus.

Atlikite toliau aprasyta procedira, kad uztikrintuméte tinkama spausdintuvo

paleidima, ir patikrinkite, ar viskas tinkamai veikia.

1. Patikrinkite, ar prijungtas maitinimo laidas, ir tuomet jjunkite
spausdintuva, paspausdami Maitinimo / atstatymo mygtuka.

Jutikliniame ekrane rodomas paleidimo ekranas.

Paleidus rodomas toks pranesimas. Netrukus proceso eigos indikatorius
parodys pasitikrinimo eiga.

Flease wail
self test
proceeding

Pastaba:

Kad spausdintuvas galéty pradéti spausdinti, pasirengimui
reikia apytiksliai 9 minu¢iy. Po apytiksliai 6 minuéiy ekrane
pasirodo uzrasas PASIRENGES ir nuo $io momento galite
pradeéti siysti j spausdintuva spausdinimo uzduotis, ta¢iau
prireiks dar penkiy minuéiy, kad susilty spausdintuvo
galvuté. Kai siunciate spausdinimo uzduotis j spausdintuva
$iy penkiy minu¢iy metu, spausdintuvas iSnaudos $j laika
spausdinimo uzduotims skaié¢iuoti, ir ekrane bus rodomas
pranesimas, kad spausdintuvas Syla.

WARMIN
F léasle E:;Jip t.

2. Spausdintuvas pasirenges darbui.
* Jei priekinio skydelio ekrane rodomas uzrasas PASIRENGES, biisenos
indikatoriaus lemputé dega Zalia spalva.

RERDY

» Jeigu priekinio skydelio ekrane rodomas spausdinimo eilés ekranas,
biisenos indikatoriaus Sviesos diodas mirksi Zaliai.

Mod name 9'9‘+ [2=H 49%:—&
film|@ &

(K?UPEPitGF TR
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3. Isitikinkite, jog j spausdintuva jdéta atitinkamy eksploataciniy medziagy.

Pastaba: Jei uzduoties biisenoje rodomas perspéjimas arba
klaida, zr. skyriy apie problemy sprendima.

Susijusios nuorodos
Atsargumo priemonés 25 psl.
pleveles jdéjimas 83 psl.
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Spausdintuvo atvésinimas

Jei dél tam tikry aplinkybiy (pvz., intensyvaus spausdinimo) temperatura
pernelyg pakyla, spausdintuvas automatiskai atvésinamas. Atvésinimo
proceso metu ekrane bus rodomas atvésinimo pranesimas.

COOLIMNG DWW
FPlease wait
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Spausdintuvo iSjungimas

Kai norite iSjungti spausdintuva, pirmiausia jis baigia vykdyti esama
spausdinimo uzduotj. Eiléje surikiuotos spausdinimo uzduotys bus saugomos
vidingje laikmenoje ir iSspausdintos, kai spausdintuvas bus jjungtas kitg karta.

Norédami iSjungti, paspauskite Maitinimo / atstatymo mygtuka.

» Jei spausdintuvas spausdina, jis baigs vykdyti esama uzduot;.

Power off after
finishing imazes in
Frogress.
Flease walit

» Jei spausdintuvas pasirenges, jis iSsijungs nedelsiant.

FPower aff initiated

Please wait

Pastaba: Isjungus jrenginj jis toliau veikia budéjimo rezimu.
Norédami atjungti prietaisa nuo elektros tinklo, iStraukite
kistuka.
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Pagrindinis darbas (operatoriaus rezimas)

Siame skyriuje daugiausia démesio skiriama pagrindiniams spausdintuvo
naudojimo principams. Perskaites $j skyriy, operatorius turéty sugebeti
pagaminti tinkamus naudojimui diagnostinius atspaudus. Jokiy specialiyjy
techniniy jgudZziy nereikia.

Visas pagrindines operatoriaus funkcijas galima suaktyvinti vieno klaviatiiros
mygtuko paspaudimu.

Funkcija / uzduotis Apibiidinimas

»Spausdinimo eilés pristabdy- | Spausdinimo eilés pristabdymas. Spausdin-
mas“ tuvas baigs spausdinti esama uzduotj, bet ne-
pradeés spausdinti kitos.

,,Pléveliy skaiciaus informaci- | Dékluose likusiy pléveliy skaic¢iaus perzitra.
jos pergiara“

»Spausdintuvo biisenos per- Esamy jvykiy perziiira.
Ziara“

»Spausdinimo uzduodiy Salini- | Spausdinimo uzduotys Salinamos i$ spausdi-
mas“ nimo eilés. Pasalintos uzduotys nebus spaus-
dinamos.

Temos:

*  Spausdinimo eilés tvarkymas

*  Spausdinimo eilés pristabdymas

*  Pléveliy skaiciaus informacijos perziiira

*  Spausdintuvo biisenos perziiira

*  Spausdinimo uzduociy panaikinimas

*  Dékluose naudojamos plévelés formato pakeitimas
* pleévelés jdéjimas
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Spausdinimo eilés tvarkymas

Temos:

*  Spausdinimo eilés perziiira
»  Vietinis spausdinimo eilés ekranas
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Spausdinimo eilés perZiura

Spausdinimo uzduo¢iy buseng visuomet galite patikrinti prijungtame
ats¢iosios prieigos kompiuteryje per operatoriaus meniu.

Pastaba: Nepamirskite, kad vienoje spausdinimo uzduotyje gali
biti spausdinamos kelios plévelés. Priklausomai nuo naudojamo
gavimo modalumo ir taikomy nuostaty, plévelés gali buti
sugrupuotos j aplankg, pateikiamg kaip viena spausdinimo
uzduotis. Daugiau informacijos Zr. jgijimo modalumo
Naudojimo instrukcijoje.

Jei uzduotys j spausdintuvg perduodamos i$ tinklo, jos rikiuojamos j
spausdinimo eile gavimo tvarka. Naujos j eile rikiuojamos spausdinimo
uzduotys jgyja ,,laukimo“ busena.

Kai tik j iSvesties dékla iSstumiama paskutiné uzduoties plévele, kitai
apskaiciuotai spausdinimo uzduociai suteikiama biisena ,,spausdinama“.
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Vietinis spausdinimo eilés ekranas

Spausdinant vietiniame ekrane rodomas ,,spausdinimo* ekranas:

Mod name @9+ IB‘? 49%}5

L) P'i JUPErat.or menu

e Ekrane rodoma informacija apie dabar spausdinama uzduotj: modalumo
pavadinimas, uzduoties gavimo laikas ir uzduoties biisena (zr. toliau

pateikta lentele).

* Apie proceso (pvz., vaizdo elementy skai¢iavimo, spausdinimo ant
plévelés) eiga vartotoja nuolat informuoja eigos indikatorius. Procesui
vykstant, eiluté palaipsniui pildoma is kairés j desing, nuo 0 % iki 100 %.

¢ Paskutingje eilutéje yra galimybé pasinaudoti operatoriaus meniu
spausdinimo eilei pristabdyti, pléveliy skai¢iaus informacijai arba
spausdintuvo buisenai perziareéti.

Tolesnéje lenteléje iSvardytos kiekvienos uzduoties biisenos galimos
apibtdinimo reikSmeés:

Biisena

Apibudinimas

PR

Spausdinama

Vyksta Sios uzduoties spausdinimas.

CA

Skai¢iuojama

Reikiami apskai¢iavimai atliekami dar prie§ pradedant
spausdinti uzduotj.

WA

Laukia

Uzduotys surikiuotos j eile spausdintuvo atmintyje.

Pastaba: Spausdinimo eilés ekrane atitinkamam modalumui
nurodyti naudojamas jrengimo metu apibréztas modalumo
pavadinimas (slapyvardis). Jei jrengimo metu slapyvardis
nebuvo apibréztas, bus naudojamas Sis AE pavadinimas.

Susijusios nuorodos

Spausdinimo eilés pristabdymas 76 psl.
Pleéveliy skaiciaus informacijos pergiira 77 psl.
Spausdintuvo bisenos perziira 78 psl.
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Spausdinimo eilés pristabdymas

Spausdindami galite bet kuriuo metu pristabdyti spausdinimo eile, jeidami j
operatoriaus meniu.

Spausdinimo u duoties metu rodomas ,,spausdinimo* ekranas:

Mod name 93+E? dEAEb

CAIUPErELOr mEnu

1. Paspauskite AtSaukties mygtuka, kad suaktyvintuméte operatoriaus
meniu.

Ekrane pamatysite ,,Operatoriaus meniu*“:
OFERATOR MEML

count 1nfa
3 Pr1nter status

2. Operatoriaus meniu pasirinkite ,,Pristabdyti spausdinimo eile*,
paspausdami Patvirtinimo mygtuka.

3. Jei spausdintuvas spausdina, pirmiausia jis baigs spausdinti esama
uzduotj.

Finishina current
Frint—Job,
Flease wait.

Do HOT oFen the traw

4. Kai spausdintuvas pasirenggs, spausdinimo eilé pristabdoma.
FRINTER FRUSED

Fress J to resume
Frinting

5. Spausdinimui testi, paspauskite Patvirtinimo mygtuka.
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Pléveliy skaiciaus informacijos perziiira

Spausdinimo metu operatoriaus meniu galite bet kuriuo metu perzitreéti
dékluose likusiy pléveliy skaiciy.

PERSPEJIMAS:

Spausdintuvui spausdinant neatidarinékite jvesties dékly
norédami patikrinti jdéty pléveliy skai¢iui — elkités pagal toliau
aprasytg procediira:

Jei norite suzinoti, kiek dékluose jdéta pléveliy, atlikite Siuos veiksmus:

Spausdinimo u,duoties metu rodomas ,,spausdinimo* ekranas:

Mod name ‘;9‘1 B9 40 ﬁ[—b

:|.rr|1IBD

CAIUPErELOr mEnu

1. Paspauskite AtSaukties mygtuka, kad suaktyvintuméte operatoriaus
meniu.

Ekrane pamatysite ,,Operatoriaus meniu*“:
OFERATOR MEML

ilm count 1nfo
3 Printer status

2. Pazymeékite ,Pléveliy sk. inf.“, viengkart paspausdami rodyklés Zemyn, ir
tuomet Patvirtinimo mygtuka.
Pamatysite §j ekrana:
Film in UFPPEE Itr*aa:-::
RLLD 1N LUMER trags

Proceso indikatoriaus juosta rodo jvesties dékle esanciy pléveliy
naudojimo eigg. Juosta padalyta j 10 daliy, kiekviena jy atitinka mazdaug
10% bendro pakete esanciy pléveliy skai¢iaus. Paskutiné juostos dalis
iSnyksta, iSspausdinus daugiau nei 80% pakete esanéiy pléveliy.

3. Grjzkite j spausdinimo ekrana, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.

Pastaba: Jei uzduoties negalima atlikti todé¢l, kad uzduociai
priskirtas jvesties déklas tus¢ias, spausdintuvas patikrins, ar
galima S$iai ir kitoms eil¢je esan¢ioms uzduotims naudoti
kitame dékle esancias pléveles. Spausdintuvas praleis
spausdinimo uzduotis, kuriy tuo metu atlikti negalima, ir
sugrijs prie jy véliau.
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Spausdintuvo buisenos perziiira

Spausdinimo metu operatoriaus meniu galite bet kuriuo metu perzitréti
spausdintuvo basena.

Spausdintuvo buisenai perziureéti atlikite Siuos veiksmus:

Spausdinimo u, duoties metu rodomas ,,spausdinimo“ ekranas:

G‘Eh 9 dE
Mod name 1 él—b

L3 P"- JUPErator I'I'IQHU.

1. Paspauskite AtSaukties mygtuka, kad suaktyvintuméte operatoriaus
meniu.
Ekrane pamatysite ,,Operatoriaus meniu“:

OFEEHTORE. MEHL

count 1nfo
3 PPlhtEP status

2. Pazymeékite ,,Spausdintuvo biisena“, dukart paspausdami rodyklés Zemyn,
ir tuomet Patvirtinimo mygtuka.

Pamatysite $j ekrana:
CURREAT EUVENTS:

loweriray. emply

Ekrane trumpais pranesimais biisite informuoti apie esamus jvykius.
Kiekienoje eilutéje nurodomas tik vienas jvykis. [vykis gali bati, pvz.,
istrigusi plévelg, tusc¢ias deklas ir pan.

3. Grjzkite j spausdinimo ekrang, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.
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Spausdinimo uZduociy panaikinimas

Spausdinant galite bet kuriuo metu $alinti spausdinimo uzduotis, jeidami
operatoriaus meniu.

Pristabdyti spausdinimo eilei atlikite Siuos veiksmus:

Spausdinimo u, duoties metu rodomas ,,spausdinimo“ ekranas:

G‘Eh 9 dE
Mod name 1 él—b

L3 P"p JUPErator I'I'IQHU.

1. Paspauskite AtSaukties mygtuka, kad suaktyvintuméte operatoriaus
meniu.

Ekrane pamatysite ,,Operatoriaus meniu“:
OFEEHTORE. MEHL

count 1nfo
3 PPlhtEP status

2. Norédami pasirinkti ,,AtSaukti uzduotis®, tris kartus paspauskite
»,Zemyn“ mygtuka, ir tuomet Patvirtinimo mygtuka.

Pasirodys ekranas, kuriame galésite pasirinkti ,\Visas uzduotis“ arba viena
i§ uzduoéiy spausdinimo eiléje.
Pastaba: Bus rodomos tik tos spausdinimo eilés uzduotys,
kuriy buklé néra spausdinimo (PR) arba skai¢iavimo (CA).

3. Atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

» Jeigu norite i$ karto iStrinti visas uzduotis, spauskite aukstyn/Zemyn
rodykliy mygtukus ir pasirinkite ,,Visos uzduotys*, tuomet spauskite
Patvirtinimo mygtuka. Toliau atlikite kit Zingsnj.

» Jeigu norite atSaukti tik vieng konkre¢ig uzduotj spausdinimo eiléje,
spauskite aukstyn/zemyn rodykliy mygtukus ir pasirinkite norimg
uzduotj, po to spauskite Patvirtinimo mygtuka. Toliau atlikite kita
zingsnj.

4. Pasirodys langas, kuriame turésite patvirtinti Salinimo uzklauss.

Paspauskite patvirtinimo mygtuka (TAIP), jei norite pradéti kokybés
kontrolés procediirg, arba atSaukties mygtuka (NE), jei norite procedura
nutraukti.
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Dékluose naudojamos plévelés formato pakeitimas

Pagrindinis operatorius gali koreguoti abiejy jvesties dékly plévelés dydzio
nuostata (plévelés dydziai nuo 8x10” iki 14x17”).

Pirmiausia pagrindinis operatorius turi atlikti mechaninj pakeitima. Po Sio
pakeitimo parametras ,,plévelés formatas® automatiskai nuskaitomas i$
Plévelés identifikavimo Zymos, kai jdedamas naujas plévelés paketas.

Pastaba: Niekuomet nedékite kito formato plévelés, jei jvesties
déklas netus¢ias. Dél dazno plévelés formaty keitimo padidéja
pavojus, kad j spausdintuvg pateks dulkiy, kurios gali pazeisti
Siluming spausdinimo galvutg (TPH).

Pastaba: Nesukeiskite dekly tarp spausdintuvy. Déklo
mechanizmy nesuderinamumai gali tapti gedimy ar
nesugebéjimo aptikti dékla priezastimi. Spausdintuvy, kuriy
serijos numeriai prasideda 10 ar 70, dékly mechanizmai yra
nesuderinami su spausdintuvy, kuriy numeriai prasideda 15 ar
75, dékly mechanizmais.

Pastaba: Pakeitus plévelés formata, sistema automatiskai atlieka
kalibravimo procediirg.

Mechaninj pakeitimg atlikite kaip aprasyta toliau:

1. Isitikinkite, jog spausdintuvas yra rezime ,,Pasirenges®.

2. Atidarykite jvesties dékla, kurj norite pritaikyti, ir iSimkite jdétg plévele.

3. Suraskite reikiama fiksatoriaus padétj, atitinkanc¢ia norima plévelés
formata.
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L 1

T

Pastaba: Atkreipkite démesj, kad 10” ir 14” plo¢io formato
fiksatoriai reikiamoje padétyje yra uztvirtinami varztu. Giliai
esantiems formato fiksatoriams uzfiksuoti varztas
nenumatytas.

4. ISimkite pléveles padéties fiksatoriy.

i

1. Norédami i$imti plo¢io formato fiksatorius, i$ pradziy atsukite varzta,
tada iStraukite fiksatoriy.

2. Norédami nuimti gylio formato fiksatoriy, slinkite jj j kairg, kad
atfiksuotumete, tada istraukite fiksatoriy.

5. Istatykite plévelés formato fiksatoriy.
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1. Norédami nustatyti plo¢io formato fiksatorius, jstatykite juos angose ir
priverzkite varztus.

2. Norédami nustatyti gylio formato fiksatoriy, jstatykite jj j anga, tada
slinkite j desing, kad jis buty uzfiksuotas.
6. Idékite nauja plévelés pakets.

Susijusios nuorodos
pleévelés jdéjimas 83 psl.
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plévelés idéjimas

Sioje dalyje aprasyta, kaip j spausdintuva jdéti atitinkama plévele.
I spausdintuvg galima déti 8x10”, 10x12”, 11x14”, 14x14” ir 14x17” plévele.

Pastaba: Jei norite pakeisti plévelés formata, butina pakoreguoti
deéklo konfigiracija.

Spausdintuvas keliais budais jums pranes, kai jvesties déklas bus tus¢ias:

e garsiniu signalu,
* mirksin¢ia busenos indikatoriaus lempute (raudona spalva),
* ekrane rodomu pranesimu, jog jvesties déklas tus¢ias.

Plévelés jdéjimo procediira vienoda abiem jvesties déklams. Tolesniuose
pavyzdziuose pripazjstama, jog plévele reikia déti j apatinj jvesties dékla.

Pastaba: Procediira Siek tiek skirtinga, priklausomai nuo to,
kokioje busenoje yra spausdintuvas — spausdinimo / skai¢iavimo
ar parengties.

PERSPEJIMAS:

I jau naudojama plévelés paketa niekuomet nedékite papildomy
plévelés laksty. Naujg plévelés paketg dékite tik tada, kai
naudojamas jvesties déklas tuscias.

Susijusios nuorodos
Dékluose naudojamos pleveles formato pakeitimas 80 psl.

Temos:

*  Kai spausdintuvas spausdina arba skaiciuoja ir jvesties déklas tuscias
*  Kai spausdintuvas yra parengties biisenoje ir jvesties déklas tuscias

*  Plévelés jdéjimo procediira

*  Patikrinimas, ar plévelé jvesties dékle yra reikiamoje padétyje

2852E LT 20210601 1655



84 | ,Drystar AXYS“ | Pagrindinis darbas (operatoriaus reZimas)

Kai spausdintuvas spausdina arba skaiciuoja ir jvesties déklas
tuscias

Ekrane rodomas $is pranesimas:

JLeadina procedure

EI-: NUTd?Fen the trag
(R¥0rerator menu

1. Pradékite jdéjimo procediira, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.

Jei spausdintuvas vis dar spausdina, bus parodytas is ekranas:

LOADIMNG FROCEDURE
INITIATED. Finishina
current print—Jdobs.
Do MWOT oFren the trad

2. Palaukite, kol spausdintuvas baigs spausdinti vykdomas u  duotis.

Kai plévelés kelias iStustés, bus automatiskai parodytas Sis ekranas:

EFFTY |_
LOHER INFUT TRAY
0K to oren the Lrad

3. Atidarykite apatinj jvesties dékla.
4. Idekite nauja plévelés paketa.

Susijusios nuorodos
pleveles jdéjimas 83 psl.
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Kai spausdintuvas yra parengties biisenoje ir jvesties déklas
tuscias

Ekrane rodomas $is pranesimas:

EFFTY |_
LOMER INPUT TRAY
0K to oren the traw

1. Atidarykite apatinj jvesties déklg.
2. Idékite nauja plévelés pakets.

Susijusios nuorodos
pleévelés jdéjimas 83 psl.
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Plévelés idéjimo procediira

1. Atidarykite tus¢ia jvesties dékla.

PERSPEJIMAS:
iff Kad plévelé nestrigty, atidarykite jvesties déklg iki galo.

2. Spausdintuvas pasirenges priimti nauja plévelés pakuote, kai parodomas
toks pranesimas:

-Rﬁmng?fnld COMER
o rom trad
=Load new Hm Fack
=Cloge inPul Lraw

3. Isimkite baltg virselio laksta.
4. Paimkite plévelés paketa ir jj atidarykite.

Pastaba: Isitikinkite, jog ant plévelés paketo nurodytas
@ plévelés tipas atitinka ant déklo esantj lipduka! Jei naudojate

kito tipo plévelg, turite pakeisti ir ant déklo esancia etiketg.
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Pastaba: Kad buty lengviau atlikti veiksmus, plévelés paketa
galite padéti ant stalo. Pries tai darydami, jsitikinkite, jog ant
stalo pavir$iaus néra dulkiy!

5. Nupléskite nuo plévelés paketo lipduka.

6. Dalinai nutraukite plastikinj plévelés maisel;.
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8. Nupleéskite aplink plévelés paketa apvyniota plastiking juostele.

] Tl

9. U darykite jvesties dékla.

O OO
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Pastaba: Spausdintuvas tes spausdinima, kai tik uzdarysite
dékla.

Pastaba: Nurodymai kaip jdéti plévele yra ir ant jvesties
déklo danggio.

Pastaba: Niekuomet nedeékite kito formato pléveles, jei
ivesties déklas netus¢ias. Dél dazno plévelés formaty keitimo
padidéja pavojus, kad j spausdintuva pateks dulkiy, kurios
gali pazeisti Silumine spausdinimo galvute (TPH).

Pastaba: Pakeitus plévelés formatg, sistema automatiskai
atlieka kalibravimo procediirg.

Pastaba: Jei uzduoties negalima atlikti todél, kad uzduociai
priskirtas jvesties déklas tus¢ias, spausdintuvas patikrins, ar
galima Siai ir kitoms eil¢je esan¢ioms uzduotims naudoti
kitame dékle esancias pléveles. Spausdintuvas praleis
spausdinimo uzduotis, kuriy tuo metu atlikti negalima, ir
sugris prie jy véliau.

Pastaba: Jei plévelé j jvesties déeklg jdéta klaidingai,
spausdintuvas spausdins ant atvirks¢iosios plévelés pusés (ne

emulsijos pusé). Dél to plévelé jstrigs.Operatoriui bus
pranesta apie spausdinima ant atvirks¢iosios plévelés pusés,
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nurodyta iSimti jstrigusia plévelg ir patikrinti, ar teisingai
buvo atlikta plévelés jdéjimo procediira.

PERSPEJIMAS:
Istrigusios plévelés niekuomet nenaudokite pakartotinai.
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Patikrinimas, ar plévelé jvesties dékle yra reikiamoje padétyje

Ar plévele jvesties dékle yra reikiamoje padétyje, galite patikrinti pagal apatinj
kairj plévelés kampa. Sio kampo uzapvalinimas turi baiti maZesnis nei kity trijy
kampy. Tai nurodyta ir ant deSinés jvesties déklo dangéio pusés uzklijuotame
lipduke.

Uzdarius jvesties dékla nuskaitoma plévelés identifikavimo zyma ir
automatiskai pakoreguojamos spausdintuvo nuostatos. Pléevelés
identifikavimo zyma yra ant apsauginio laksto, esancio galingje plévelés
paketo puséje. Zemiau esanciame paveikslélyje parodytas apverstas pléveleés
paketas.

Naudojant kai kuriy tipy plévele, plévelés identifikavimo Zyma bus uzdengta
lipduku, todé¢l nematoma.

2852E LT 20210601 1655



,Drystar AXYS“ | Sudétingy funkcijy naudojimas (pagrindinio operatoriaus rezimas) | 91

Sudétingy funkcijy naudojimas
(pagrindinio operatoriaus rezimas)

Dirbant pagrindinio operatoriaus rezimu, pagrindiniame meniu lygmenyje yra
Sios spausdintuvo funkcijos:

Meniu elementas Funkcija

Rodyti nuostatas Dabartiniy spausdintuvo nuostaty perziiirai.

Keisti nuostatas Dabartiniy spausdintuvo nuostaty pakeitimui.
Spausdinti vaizda Spausdinti vieng i$ standartiniy testo vaizdy. Jkelti ir

spausdinti vaizdus i§ USB atmintuko.

Irasyti konfigiiracija | Spausdintuvo nuostaty atsarginei kopijai padaryti.

Atkurti konfigiracija | Spausdintuvo nuostaty atkarimui i§ atsarginés kopi-
jos.

Kalibravimas Spausdintuvo kalibravimui.

Techniné prieziara |Klaidy ir priezitros duomeny perzitrai.

Kokybés kontrolé Kokybés kontrolés procediirai atlikti.
Irengimas Spausdintuvo programinei jrangai jdiegti ar atnau-
jinti.

Pastaba: Sios funkcijos i§samiai aprasytos zinyne.

Temos:

*  Meniu struktiira
*  Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolé
*  Mamogramy kokybés kontrolé
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Meniu struktara

> e
Show settings lﬁ General

Upper input tray

Lower input tray
Network(DICOM)
Image quality
Logical printers

Installed datasets

Change s;ngs l— General |

Upper Input tray

T

General

Time and date

Language

Beep on empty tray

Lower Input tray

Network(DICOM)

Image quality

h_4
Print image ld Test image I

Save configuration lﬁ General

NETWORK only

General

Restore configuration l—
‘ NETWORK only

ﬁ Film calibration

Clean therm. head

Calibration l

Error messages

Service actions l—

!

Warning messages

Maintenance

}( Film view

\ Film type
'
Film view

Film type
Film format

1‘W
Hostname
:, Domain name
' Printer IP-address
(G ST EEE— Netmask 1
\ Router IP-address I
g Remove modality 1
Add modality 1
‘ Per modality setting
n CswPTE )

Quality Control I

Installation I

—
) From USB
l Printer installation
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’ Show open and update

l Show closed items
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Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolé

Kad bty iSgaunama ir nuolat palaikoma gera vaizdy kokybe,
rekomenduojama vaizdy kokybe reguliariai vertinti.

Spausdintuve yra automatiné kokybés kontrolés procediira, sudaryta taip, kad
atitikty pilkio skalés atkiirimo pastovumo testg pagal tarptautinj standartg IEC
1223-2-4. Jeigu pasirinktinas mamogramy spausdinimas yra jjungtas, galima
atlikti kita mamogramy kokybés kontrolés testy procedira. Siame skyriuje
aptarsime, kaip kontroliuoti bendrojo pobuidzio rentgenogramy kokybe.

Pagal vietos reglamentg gali biti reikalaujama kity procediiry.
Kokybés kontrolés procediira sudaryta i$ dviejy pagrindiniy veiksmy:

* Prie$§ naudojant pirma karta, nustatomos kelios atskaitos reik§meés, kurios
bus naudojamos tolesniems veiksmams ir pradinei vaizdo kokybei
patikrinti.

* Nustacius Sias reikSmes, reguliariai atliekamas kasdienis, savaitinis ir
kasmetinis kokybés patikrinimas.

Pastaba: Pakartokite abu pagrindinius atspaudy kokybés
kontrolés procediiros veiksmus su kiekvienu jvesties déklu,
kuriame jdétos bendrojo pobiudzio rentgenogramy plévelés.

Siy patikrinimy rezultatai registruojami Kokybés kontrolés diagramose.

Kokybés kontrolés vaizde yra keletas papildomy lauky, j kuriuos galima jrasyti
kokybés kontrolés duomenis. Sio vaizdo uzpildymas atitinkamomis
reikSmeémis yra kokybés kontrolés procediros dalis.

Susijusios nuorodos
Atskaitos reik§miy nustatymas ir vaizdo kokybeés tikrinimas 94 psl.
Kokybés kontroles testy atlikimas 102 psl.
Kokybés kontrolés testo vaizdas 95 psl.
Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolés diagramos 139 psl.

Temos:

o Atskaitos reiksSmiy nustatymas ir vaizdo kokybés tikrinimas

*  Kokybés kontrolés testo vaizdas

»  Kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos nustatymas

*  Vaizdo geometriniy atskaitos reiksmiy nustatymas

*  Priimtinos erdvinés skyros, artefakty lygiy ir mazo kontrasto matomumo
patikrinimas

*  Kokybés kontrolés testy atlikimas
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Atskaitos reikSmiy nustatymas ir vaizdo kokybés tikrinimas

Irengus nauja spausdintuvg ir pries pradedant jj naudoti, turite nustatyti
tikslines kokybés kontrolés reikimes. Sios reikémés bus naudojamos kaip
kasdienés Kokybeés kontrolés rezultaty palyginimo etalonas. Sias reikmes
reikia i$ naujo nustatyti po svarbiy techninés prieziaros darby, remonto arba
programingés jrangos atnaujinimo.

Reikia nustatyti $ias Kokybés kontrolés tikslines reikSmes.

¢ Kasdienius darbinio tankio lygius.
* Vaizdo geometrija.

Nustacius Kokybés kontrolés tikslines reikSmes, reikia jvertinti Erdvine skyra,
Artefakty lygius ir MaZo kontrasto matomumag, kad baty galima jvertinti, ar
vaizdo kokybé priimtina.

Kokybeés kontrolés tikslinés reik§mes, Erdviné skyra, Artefakty lygiai ir Vaizdo
geometrijos reikSmeés registruojamos Kokybés kontrolés diagramose.

Diagramose registruojamos ir Sios patikrinimo salygos:

* Spausdintuvo tipas ir serijos numeris.

* Atskaitos reiksméms nustatyti naudotos plévelés tipas ir emulsijos
numeris.

* Naudoto densitometro tipas.
* reikSmiy nustatymo laikas (diena, ménuo, metai).

PERSPEJIMAS:

Kad galétumeéte nustatyti kasdienius darbinius lygius,
spausdintuvas turi buti jjungtas bent 15 minu¢iy ir
sukalibruotas.

Susijusios nuorodos
Kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos nustatymas 97 psl.
Vaizdo geometriniy atskaitos reikSmiy nustatymas 100 psl.

Priimtinos erdvinés skyros, artefakty lygiy ir maZo kontrasto matomumo
patikrinimas 101 psl.

Bendrojo pobudzio rentgenogramy kokybés kontroleés diagramos 139 psl.
Spausdintuvo jjungimas 68 psl.
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Kokybés kontrolés testo vaizdas

Kokybés kontrolés vaizde yra keletas papildomy lauky, j kuriuos galima jrasyti
kokybeés kontrolés duomenis. Sio vaizdo uzpildymas atitinkamomis
reikSmeémis yra kokybés kontrolés procediros dalis.

Du toliau pateikti pavyzdziai iliustruoja kokybés kontrolés testo vaizda
skirtingo formato plévelei.

Pastaba: A ir B matmenys plével¢je nenurodomi. KK objektai
atspausdintose plévelése gali atrodyti kitaip negu iliustracijoje.
KK objekty isdéstymas, dydis ir forma nepablogina KK
funkcionalumo. Be to, gali buti kei¢iami priklausomai nuo
programinés jrangos versijy, plévelés tipy ir pléveles dydziy.

* Kokybés kontrolés testo vaizdas 14x17” formato plévelei

Identification

Initials:. Date:

Quality Control Test Image

Time:.

T $ Geometry test

Daily density tests

Max D

HiD

oD
—
H
%o
o3
8

Weekly spatial
Resolution test

Base + Fog

Sets of dots visible?
O Yes O No

j{¢—— DimensionA ———— P

|¢—— DimensionB ——— P

* Kokybés kontrolés testo vaizdas 8x10” formato plévelei
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\L Geometry test

Daily density tests
Max D
HiD

Mid D

LoD

Base + Fog Base
+ Fog

Density Difference
( HD-lo D
Weekly spatial
Resolution test

Sets of dots visible?
O Yes O No

|€&——————————— Dimension B R |

Identification
Initials:. Date:

Dimension A —H

Time:.
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Kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos nustatymas

PERSPEJIMAS:

Spausdintuvo densitometras sukalibruojamas jrengiant.
Jgaliotas techninio aptarnavimo personalas turi pakartotinai
sukalibruoti densitometrg kasmet ir po svarbesnio techninio
aptarnavimo arba remonto.

Procediira galima nustatyti Sias tankio atskaitos reikSmes:

mazo tankio
vidutinio tankio
didelio tankio

Norédami nustatyti kasdienius darbinius lygius, atlikite Siuos veiksmus:

1.

2.

3.

Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka, kad suaktyvintumeéte
Pagrindinio operatoriaus rezima.
Pazymeékite ,,Kokybés kontrolé“, septynis kartus paspausdami rodyklés
Zemyn mygtuka, ir tuomet Patvirtinimo mygtuka.

afae Se 1n3s

3 Print image .
4 Save configuration

s Restore config. !
6 Calibration _ |
|7 Service Actions
8 Quality Control
|9 Installation |

Bus parodytas patvirtinimo ekranas:

Start Q0
Frocedure? e
YESC ) HOC K

Atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Paspauskite Patvirtinimo mygtuka (TAIP), jei norite pradéti kokybés
kontrolés procediira, ir pereikite prie 4 veiksmo,

» paspauskite AtSaukties mygtuka (NE), jei norite nutraukti procedira.

Nustatykite dékla spausdinimui.

Bus parodytas ekranas ,,Pasirinkite déklg“.

select Lraw
1 1'|'||'u.'r IFay
2 Lower tray

Paspausdami rodykliy | virSy / Zemyn mygtukus, pasirinkite norima dékla
ir paspauskite Patvirtinimo mygtuka.

Ekrane bus nuosekliai parodyti Sie praneSimai:

usuing file

Flease wail

L Frocedure
in Frosress
Flesge wait
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Spausdintuvas automatiskai i§spausdins kokybeés kontrolés testo vaizda.
6. Kai vaizdas bus iSspausdintas, sistema parodys optinio tankio reiksmes:

BC readings: [EIC]
Max Di@.@ Hi D:
Mid D=@.8 Lo Di@.@
Base + Fos: 8.8

Rodomos reikSmés testo pléveléje atitinka Siuos veiksmus:

Darbinis lygis Reiksme (,,Macbeth*
vienetai)

(pagal IEC 1223-2-4
arba geriau)

mazo tankio mazo tankio veiksme nus- | 0,4 + 0,05
tatyta tankio reikSmeé

vidutinio tankio vidutinio tankio veiksme 1,2 + 0,15
nustatyta tankio reikSmeé

didelio tankio didelio tankio veiksme nus- | 2,0 = 0,2
tatyta tankio reikSmeé

,Base + Fog*, tan- | Sios reik§meés rodomos, tagiau néra svarbios $iai ko-
kiy skirtumas kybés kontrolés procedurai

(DD), maksimalus
tankis (maks. D)

PERSPEJIMAS:
Jei vidutinio tankio reik§mé neatitinka rekomenduojamy
reikSmiy diapazono, butina iSsiaiskinti priezastj ir pasalinti
problemg pries spausdinant bet kokias klinikines pléveles.
7. Uzrasykite mazo, vidutinio ir didelio tankio lygius 1 lenteléje (,Darbiniy
lygiy nustatymas®).
8. Grjzkite j pagrindinj meniu, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.
9. Penkias dienas i$ eilés kartokite veiksmus nuo 1 iki 8, kaip nurodyta 1
diagramoje.
10. Apskaiciuokite penkiy vaizdy vidutines tankio reikimes. Sios reikmés
atitinka kiekvieno tankio darbinius lygius, t. y., tikslines reikSmes.
11. UZregistruokite atitinkamas tikslines (vidutines) reik$mes kaip ,,darbinius
lygius“ reikSmes diagramose 2A ir 2B (,,Kasdieniné tankio kontrolés
diagrama“).

Apskaiciuotos ,,Darbiniy lygiy“ reikSmeés turi buti tokios.

Darbinis lygis ReikSmé

(pagal IEC 1223-2-4 arba geriau)

mazo tankio 0,4 + 0,05
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vidutinio tankio 1,2 + 0,15

didelio tankio 2,0+0,2

12. Sios diagramos bus naudojamos kasdieniam kokybeés patikrinimui.

Susijusios nuorodos
Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolés diagramos 139 psl.
prevencines prieziiros tvarkarastis 120 psl.
Kasdieninio kokybés kontrolés testo atlikimas 102 psl.
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Vaizdo geometriniy atskaitos reikSmiy nustatymas

Norédami nustatyti vaizdo geometrijos atskaitos reikSmes, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Ispausdinkite kokybés patikrinimo testo vaizda arba pasinaudokite prie$
tai i$spausdintu testo vaizdu.

2. Geometrijos atskaitos reikSmeéms nustatyti, iSmatuokite testo vaizde
esancio stac¢iakampio matmenis A ir B.
PERSPEJIMAS:

Matmenj A reikia matuoti nuo kaires linijos kairio krasto iki
desinés linijos deSinio krasto, o matmenj B — nuo virsutinés
linijos virsutinio krasto iki apatinés linijos apatinio krasto.
Mes primygtinai rekomenduojame naudoti 30 cm (12 coliy)
Saltkalvio liniuote su 0,5 mm (1/64 colio) padalomis.
3. Uzregistruokite Sias reikSmes kaip atskaitos atstumus Aef it Byer 4
diagramoje (,,Geometrinio pastovumo kontrolés diagrama®).
Sios diagramos bus naudojamos kasmetiniam kokybés patikrinimui.

4. ISsaugokite $ig plévele — jos reikeés veliau.

Susijusios nuorodos
Kokybés kontrolés testo vaizdas 95 psl.
Bendrojo pobiudzio rentgenogramy kokybés kontrolés diagramos 139 psl.
Kasmetiniy kokybés kontrolés testy atlikimas 104 psl.
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Priimtinos erdvinés skyros, artefakty lygiu ir maZo kontrasto
matomumo patikrinimas

PERSPEJIMAS:

Teisingam diagnostiniy ir testy vaizdy interpretavimui svarbu
uztikrinti geras perziiros salygas. Isitikinkite, kad $viesdézés
apsvietimo intensyvumas (skaistis) yra diapazone nuo 2000 iki
4000 cd/m?2 (nuo 4500 iki 6500 °K). Perzitirai naudokite
padidinimo stikla ir uzraktus. U tikrinkite, kad aplinkos
apsvietimas baty pakankamai silpnas.

Norédami patikrinti priimting erdving skyra, artefakty lygj ir mazo kontrasto
matomuma, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1.

Isspausdinkite kokybés patikrinimo testo vaizdg arba pasinaudokite prie§
tai iSspausdintu testo vaizdu, kurj naudojote kasdieniams darbiniams
lygiams nustatyti.

. Apziurekite kokybeés kontrolés testo vaizda ir patikrinkite, ar jame néra

artefakty: neturi buti matoma Zymiy artefakty.

Patikrinkite kiekvieno i$ trijy apskritimy erdvine skyra. Kiekviename
apskritime yra trys grupés, kiekvienoje jy yra po penkis taskus. Visi penki
kiekvienos grupés taskai turi bati matomi pro padidinamajj stikla.
Maziausia 5 tasky grupé matoma tik tuomet, jei perzitiros salygos geros.
Patikrinkite maZo kontrasto matomumg tankio skalés dideliy (100 / 95%)
irmazy (0 / 5 %) reik$miy galuose Turétuméte jzitiréti apskritima kvadrate
ir virSutinj apskritimg.

Uzrasykite Sias reikSmes 3 diagramos (,,Artefakty ir erdvinés skyros
kontrolés diagrama“) virsuje.

Sios diagramos bus naudojamos savaitiniam kokybés patikrinimui.

PERSPEJIMAS:

Jei yra Zymiy artefakty arba nepakankama erdviné skyra, bitina
iSsiaiskinti priezastj ir pasalinti problemg prie$ spausdinant bet
kokias klinikines pléveles.

Susijusios nuorodos
Kokybés kontrolés testo vaizdas 95 psl.
Bendrojo pobudzio rentgenogramy kokybés kontroleés diagramos 139 psl.

Kassavaitiniy kokybes kontroles testy atlikimas 103 psl.

prevencinés prieziiros tvarkarastis 120 psl.
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Kokybés kontrolés testy atlikimas

Kaip nurodyta, kasdien, kas savait¢ arba kasmet butina atlikti toliau nurodytas
procediiras. Naudojant mobiliajame jrangos komplekte, po kiekvieno jrangos
perkelimo reikia atlikti KK.

Kokybeés kontrolés testy paskirtis — nustatyti, ar nepasireiskia zymiy vaizdo
kokybeés poky¢iy arba pablogéjimo, kuriems esant, reikéty imtis koregavimo
veiksmy. Tai atliekama lyginant testy rezultatus su anks¢iau nustatytomis
atskaitos reikSmeémis.

Si procediira suteikia operatoriui galimybe imtis prevenciniy veiksmuy, kol
vaizdo kokybé¢ dar neprarasta.

Temos:

*  Kasdieninio kokybés kontrolés testo atlikimas
*  Kassavaitiniy kokybés kontrolés testy atlikimas
»  Kasmetiniy kokybés kontrolés testy atlikimas

Kasdieninio kokybés kontrolés testo atlikimas

PERSPEJIMAS:
$] testg biitina atlikti kasdien, prie$ apdorojant bet kokias
klinikines pléveles.

1. TJjunkite spausdintuvg ir palaukite bent 15 minugiy.
2. Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka, kad suaktyvintuméte
Pagrindinio operatoriaus rezima.
3. Pazymeékite ,,KK“, septynis kartus paspausdami rodyklés Zemyn mygtuka, ir
tuomet Gerai mygtuka.
anae sebiinss

3 Print image .
4 Save configuration

|5 Restore config. !
6 Calibration |
|7 Service Actions

8 Quality Control |
|9 Installation

Bus parodytas patvirtinimo ekranas:

Start Q0
procedure?
YESC ) HOC Q)

4. Atlikite vieng i $iy veiksmy:

* paspauskite Patvirtinimo mygtuka (TAIP), jei norite pradéti kokybeés
kontrolés procediira, ir pereikite prie 5 veiksmo,
» paspauskite AtSaukties mygtuka (NE), jei norite nutraukti procedira.
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5. Nustatykite dékla spausdinimui.

Bus parodytas ekranas ,,Pasirinkite dekla“.
select Lrad

L LIpper tray

2 Lower tray

6. Paspausdami rodykliy ] vir$y / Zemyn mygtukus, pasirinkite norima dékla
ir paspauskite Patvirtinimo mygtuka.

Ekrane bus nuosekliai parodyti Sie praneSimai:

Bueuine file

Please wail

Frocegure
in Prosress
Fleage wait
L

Spausdintuvas automatiskai iSspausdins kokybés kontrolés testo vaizda.

Kai vaizdas bus iSspausdintas, sistema parodys optinio tankio reikSmes:

GC readinas: [CIC
Max D2@.8 Hi D:8.4@

Mid Di@.@ Lo Did.@ .
Base + Fosot 8.8

7. UzraSykite mazo, vidutinio ir didelio tankio lygius 2A ir 2B lentelése
(,Kasdieniné tankio kontrolés diagrama®). Diagramose ir ant kokybés
kontrolés testo vaizdy uzrasykite data ir laika.

8. Grijzkite j pagrindinj meniu, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.

PERSPEJIMAS:

Jei matavimy rezultatai neatitinka tiksliniy reikSmiy, butina
iSsiaiskinti nepriimtiny tankio nuokrypiy priezastj ir pasalinti
problema, prie$ apdorojant bet kokias klinikines pléveles. Tam
gali prireikti pakartoti plévelés kalibravimo procediira.

Susijusios nuorodos
Spausdintuvo jjungimas 68 psl.
Bendrojo pobiudzio rentgenogramy kokybés kontroleés diagramos 139 psl.
prevencines prieziiros tvarkarastis 120 psl.

Kassavaitiniy kokybés kontrolés testy atlikimas

Erdviné skyra, Artefakty testas ir Mazo kontrasto matomumas

Kad laiku aptiktuméte artefaktus, patikrintuméte erdvine skyra ir
iSvengtuméte vaizdo kokybés problemy, kas savait¢ arba reikalui esant turite
atlikti toliau aprasyta testa.
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PERSPEJIMAS:

Teisingam diagnostiniy ir testy vaizdy interpretavimui svarbu
uztikrinti geras perziaros salygas. Isitikinkite, kad Sviesdézés
apsvietimo intensyvumas (skaistis) yra diapazone nuo 2000 iki
4000 cd/m2 (nuo 4500 iki 6500 °K). Perziurai naudokite
padidinimo stikla ir uzraktus. U tikrinkite, kad aplinkos
apsvietimas biity pakankamai silpnas.

1. Pirmiausia iSspausdinkite kokybés kontrolés testo vaizda.

2. Apziurekite kokybeés kontrolés testo vaizda ir patikrinkite, ar jame néra
artefakty: neturi buti matoma Zymiy artefakty.

3. Patikrinkite erdvine skyrg kiekviename i$ trijy apskritimy (zr. ,,kokybés
kontrolés testo vaizdo“ elementus 1, 2 ir 3). Kiekviename apskritime yra
trys grupés, kiekvienoje jy yra po penkis taskus. Visi penki kiekvienos
grupés taskai turi bati matomi pro padidinamajj stiklg. Maziausia 5 tasky
grupé matoma tik tuomet, jei perziiros salygos geros.

4. Patikrinkite mazo kontrasto matomumg tankio skalés dideliy (100 / 95%)
irmazy (0 / 5 %) reikSmiy galuose Turétuméte jzitiréti apskritima kvadrate
(zr. 1 elementa , kokybes kontrolés testo vaizde*) ir vir§utinj apskritima (Zr.
2 elementa ,, kokybés kontrolés testo vaizde®).

5. Uzrasykite Sias reikSmes 3 diagramoje (,,Artefakty ir erdvinés skyros
kontrolés diagrama“).

PERSPEJIMAS:

Jei pastebima Zymiy artefakty, nepakankama erdviné skyra
arba nepavyko bet kuris kitas i§ rekomenduojamy kokybeés
kontrolés testy, bitina i$siaiskinti problemos priezastj ir
imtis veiksmy problemai pasalinti prie$ naudojant
spausdintuvg bet kokiems klinikiniams vaizdams apdoroti.

Susijusios nuorodos
Kasdieninio kokybeés kontrolés testo atlikimas 102 psl.
Kokybés kontrolés testo vaizdas 95 psl.
prevencinés prieziiros tvarkarastis 120 psl.

Kasmetiniy kokybés kontrolés testy atlikimas
Geometrinio pastovumo testas
Kad galétuméte laiku pastebeéti vaizdo dydzio ir proporcijy nuokrypius, viena

karta per metus turite atlikti toliau aprasyta procediira.

1. Pirmiausia atlikite kasdienj tests.

2. Naudodamiesi savaitinio kokybés kontrolés testo vaizdu, iSmatuokite jame
esancio stac¢iakampio matmenis A ir B.
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PERSPEJIMAS:

Matmenj A reikia matuoti nuo kaires linijos kairio krasto iki
desinés linijos desinio krasto, o matmenj B — nuo virsutinés
linijos virsutinio krasto iki apatinés linijos apatinio krasto.
Mes primygtinai rekomenduojame naudoti 30 cm (12 coliy)
Saltkalvio liniuote su 0,5 mm (1/64 colio) padalomis.

3. Uzregistruokite Sias reikSmes kaip iSmatuotus A ir B matmenis 4
diagramoje (,,Geometrinio pastovumo kontrolés diagrama®).

4. Palyginkite iSmatuotus A ir B matmenis su atskaitos reik§Smémis A ¢ ir Bjes
4 diagramoje (,,Geometrinio pastovumo kontrolés diagrama*“).
Skirtumas tarp iSmatuoty A ir B matmeny ir atskaitos reikSmiy A ef ir Bres
turi buti ne didesnis nei 1,0 %.

5. Patikrinkite vaizdo iSkraipymg.

6. Apskaic¢iuokite proporcijas, padalindami A i$ B.

Rezultatas turi bati 1 +/- 0,01

PERSPEJIMAS:
Jei vaizdo dydZio arba iSkraipymo reik$§més yra uz leistiny riby,
kreipkités j vieting techninés prieziiros organizacija, kad
iSspresty $ig problemg.
Susijusios nuorodos
Vaizdo geometriniy atskaitos reik§miy nustatymas 100 psl.
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Mamogramuy kokybés kontrolé

Kad bty iSgaunama ir nuolat palaikoma gera vaizdy kokybe,
rekomenduojama vaizdy kokybe reguliariai vertinti.

Spausdintuve yra automatiné bendrojo pobtidzio rentgenogramy kokybés
kontrolés procedira. Jeigu pasirinktinas mamogramy spausdinimas yra
jjungtas, galima atlikti kita mamogramy kokybés kontrolés testy procediira. Si
kokybés kontrolés procedira sudaryta taip, kad atitikty ,,NEMA Standards
Publication XR 23-2006“ reikalavimus. Siame skyriuje aptarsime, kaip
kontroliuoti bendrojo mamogramy kokybe. Si procediira pasirenkama
automatiskai, kai j jvesties déklg jdedama Mammo spausdinimo medZziaga.

Pagal vietos reglamentg gali biti reikalaujama kity procediiry.
Kokybeés kontrolés procediira sudaryta i§ dviejy pagrindiniy veiksmy:

* Prie$§ naudojant pirma karta, nustatomos kelios atskaitos reik§meés, kurios
bus naudojamos tolesniems veiksmams ir pradinei vaizdo kokybei
patikrinti.

* Nustacius Sias reikSmes, reguliariai atliekamas kasdienis, savaitinis ir
kasmetinis kokybés patikrinimas.

Pastaba: Pakartokite abu pagrindinius atspaudy kokybés
kontrolés procediiros veiksmus su kiekvienu jvesties déklu,
kuriame jdétos mamografijos plévelés.

Siy patikrinimy rezultatai registruojami Kokybés kontrolés diagramose.

Kokybés kontrolés vaizde yra keletas papildomy lauky, j kuriuos galima jrasyti
kokybés kontrolés duomenis. Sio vaizdo uzpildymas atitinkamomis
reikSmeémis yra kokybés kontrolés procediros dalis.

Susijusios nuorodos
Bendrojo pobidzio rentgenogramy kokybés kontrolé 93 psl.
Mamogramy kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos nustatymas 111 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas 116 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés testo vaizdas 109 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.

Temos:

*  Mamogramy atskaitos reiksmiy nustatymas ir vaizdo kokybés
patikrinimas

*  Mamogramy kokybés kontrolés testo vaizdas

*  Mamogramy kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos nustatymas

*  Mamogramy vaizdo geometriniy atskaitos reikSmiy nustatymas
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*  Mamogramy priimtinos evdvinés skyros, artefakty lygiy ir mazo

kontrasto matomumo reikSmiy tinkamumo patikrinimas
*  Mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas
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Mamogramy atskaitos reikSmiy nustatymas ir vaizdo kokybés
patikrinimas

Irengus nauja spausdintuvg ir pries pradedant jj naudoti, turite nustatyti
tikslines kokybés kontrolés reik$mes. Sios reikémés bus naudojamos kaip
kasdienés Kokybeés kontrolés rezultaty palyginimo etalonas. Sias reikmes
reikia i$ naujo nustatyti po svarbiy techninés prieziaros darby, remonto arba
programingés jrangos atnaujinimo.

Reikia nustatyti $ias Kokybés kontrolés tikslines reikSmes.

¢ Kasdienius darbinio tankio lygius.
* Vaizdo geometrija.

Nustacius Kokybés kontrolés tikslines reikSmes, reikia jvertinti Erdvine skyra,
Artefakty lygius ir MaZo kontrasto matomumag, kad baty galima jvertinti, ar
vaizdo kokybé priimtina.

Kokybeés kontrolés tikslinés reik§mes, Erdviné skyra, Artefakty lygiai ir Vaizdo
geometrijos reikSmeés registruojamos Kokybés kontrolés diagramose.

Diagramose registruojamos ir Sios patikrinimo salygos:

¢ Spausdintuvo tipas ir serijos numeris.

* Atskaitos reikSméms nustatyti naudotos plévelés tipas ir emulsijos
numeris.

* Naudoto densitometro tipas.
* reikSmiy nustatymo laikas (diena, ménuo, metai).

PERSPEJIMAS:

Kad galétumeéte nustatyti kasdienius darbinius lygius,
spausdintuvas turi buti jjungtas bent 15 minu¢iy ir
sukalibruotas.

Susijusios nuorodos
Mamogramy kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos nustatymas 111 psl.
Mamogramy vaizdo geometriniy atskaitos reikSmiy nustatymas 114 psl.

Mamogramy priimtinos erdvinés skyros, artefakty lygiy ir mazo kontrasto
matomumo reik§miy tinkamumo patikrinimas 115 psl.

Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.
Spausdintuvo jjungimas 68 psl.
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Mamogramuy kokybés kontrolés testo vaizdas

Kokybés kontrolés vaizde yra keletas papildomy lauky, j kuriuos galima jrasyti
kokybés kontrolés duomenis. Sio vaizdo uzpildymas atitinkamomis
reikSmeémis yra kokybés kontrolés procediros dalis.

Du toliau pateikti pavyzdziai iliustruoja kokybés kontrolés testo vaizda
skirtingo formato plévelei.

Pastaba: A ir B matmenys plével¢je nenurodomi. KK objektai
atspausdintose plévelése gali atrodyti kitaip negu iliustracijoje.
KK objekty isdéstymas, dydis ir forma nepablogina KK
funkcionalumo. Be to, gali buti kei¢iami priklausomai nuo
programinés jrangos versijy, plévelés tipy ir pléveles dydziy.

* Kokybés kontrolés testo vaizdas 14x17” formato plévelei

Identification

Initials:. Date:

Quality Control Test Image

Time:.

T $ Geometry test

Daily density tests

Max D

HiD

oD
—
H
%o
o3
8

Weekly spatial
Resolution test

Base + Fog

Sets of dots visible?
O Yes O No

j{¢—— DimensionA ———— P

|¢—— DimensionB ——— P

* Kokybés kontrolés testo vaizdas 8x10” formato plévelei
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\L Geometry test

Daily density tests
Max D
HiD

Mid D

LoD

Base + Fog Base
+ Fog

Density Difference
( HD-lo D
Weekly spatial
Resolution test

Sets of dots visible?
O Yes O No

|€&——————————— Dimension B R |

Identification
Initials:. Date:

Dimension A —H

Time:.
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Mamogramuy kasdieniy darbiniy tankio lygiy atskaitos
nustatymas

PERSPEJIMAS:

Spausdintuvo densitometras sukalibruojamas jrengiant.
Jgaliotas techninio aptarnavimo personalas turi pakartotinai
sukalibruoti densitometrg kasmet ir po svarbesnio techninio
aptarnavimo arba remonto.

Procediira galima nustatyti Sias tankio atskaitos reikSmes:

* Bazinis + rukas
* mazo tankio

* vidutinio tankio
* didelio tankio

Norédami nustatyti kasdienius darbinius lygius, atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka, kad suaktyvintuméte
Pagrindinio operatoriaus rezimg.

2. Pazymeékite , Kokybeés kontrolé“, septynis kartus paspausdami rodyklés
Zzemyn mygtuka, ir tuomet Patvirtinimo mygtuka.

ange setiinss
3 Print imase .
4 Save configuration

|5 Restore config. !
6 Calibration |
|7 Service Actions
8 Quality Control
|9 Installation |

Bus parodytas patvirtinimo ekranas:

=iart OC
procedure?
YESC ) HOC$

3. Atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

* Paspauskite Patvirtinimo mygtuka (TAIP), jei norite pradéti kokybeés
kontrolés procediirg, ir pereikite prie 4 veiksmo,
* paspauskite AtSaukties mygtuka (NE), jei norite nutraukti procedira.

4. Nustatykite dékla spausdinimui.

Bus parodytas ekranas ,,Pasirinkite dekla“.
select Lraw

1 I'|'||'||.'r IFay

2 Lower tray

5. Paspausdami rodykliy | vir$y / Zemyn mygtukus, pasirinkite norima dekla
ir paspauskite Patvirtinimo mygtuka.

Ekrane bus nuosekliai parodyti Sie praneSimai:
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usuing file

Flease wail

L Frocedure
in Frosress
Flesge wait

2%

Spausdintuvas automatiskai iSspausdins kokybés kontrolés testo vaizda.
. Kai vaizdas bus iSspausdintas, sistema parodys optinio tankio reikSmes:

GC readipas: [LIC]
Max Di@.@ Hi D:
Mid D=@.8 Lo Di@.@
Base + Fos: 8.8

Rodomos reik§més testo pléveléje atitinka Siuos veiksmus:

Darbinis lygis Reiksmé (,,Mac-
beth“ vienetai)

(pagal ,NEMA XR
23-2006“ standar-

tus)
Bazinis + bazinio + riiko tankio veiksme |0,22 = 0,03
riikas nustatyta reikSmeé
mazo tankio mazo tankio veiksme nustatyta | 0,52 + 0,07

tankio reikSmeé

vidutinio tan- | vidutinio tankio veiksme nusta- | 1,35 + 0,15
kio tyta tankio reikSmeé

didelio tankio | didelio tankio veiksme nustaty- | 2,35 = 0,15
ta tankio reiksmé

PERSPEJIMAS:

Jei viena i$ tankio reikSmiy neatitinka rekomenduojamy
reikSmiy diapazono, butina iSsiaiskinti priezastj ir pasalinti
problemg pries spausdinant bet kokias klinikines pléveles.

7. UzrasSykite mazo, vidutinio ir didelio tankio lygius 1 lentel¢je (,,Darbiniy

lygiy nustatymas®).

8. Grjzkite j pagrindinj meniu, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.

9. Penkias dienas i$ eilés kartokite veiksmus nuo 1 iki 8, kaip nurodyta 1

diagramoje.

10. Apskaiiuokite penkiy vaizdy vidutines tankio reik§mes. Sios reik§mes

atitinka kiekvieno tankio darbinius lygius, t. y., tikslines reikSmes.

11. Uzregistruokite atitinkamas tikslines (vidutines) reik$mes kaip ,,darbinius

lygius“ reikSmes diagramose 2A ir 2B (,,Kasdieniné tankio kontrolés
diagrama®).

Apskaiciuotos ,,Darbiniy lygiy“ reikSmés turi biti tokios.
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Darbinis lygis

Reiksmé

(pagal IEC 1223-2-4 arba geriau)

Bazinis + riikas 0,22 = 0,03
mazo tankio 0,52 = 0,07
vidutinio tankio 1,35 £ 0,15
didelio tankio 2,35+ 0,15

12. Sios diagramos bus naudojamos kasdieniam kokybés patikrinimui.

Susijusios nuorodos

prevencinés prieziiros tvarkarastis 120 psl.

Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.

Kasdieninio mamogramy kokybes kontrolés testo atlikimas 116 psl.
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Mamogramy vaizdo geometriniy atskaitos reik§miy nustatymas

Norédami nustatyti vaizdo geometrijos atskaitos reikSmes, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Ispausdinkite mamografijos KK testo vaizdg arba pasinaudokite pries$ tai
iSspausdintu testo vaizdu.

2. Geometrijos atskaitos reikSmeéms nustatyti, iSmatuokite testo vaizde
esancio sta¢iakampio matmenis A ir B.
PERSPEJIMAS:

Matmenj A reikia matuoti nuo kaires linijos kairio krasto iki
desinés linijos deSinio krasto, o matmenj B — nuo virsutinés
linijos virsutinio krasto iki apatinés linijos apatinio krasto.
Mes primygtinai rekomenduojame naudoti 30 cm (12 coliy)
Saltkalvio liniuote su 0,5 mm (1/64 colio) padalomis.
3. Uzregistruokite Sias reikSmes kaip atskaitos atstumus Aef it Byer 4
diagramoje (,,Geometrinio pastovumo kontrolés diagrama®).
Sios diagramos bus naudojamos kasmetiniam kokybés patikrinimui.

4. ISsaugokite $ig plévele — jos reikeés veliau.

Susijusios nuorodos
Mamogramy kokybés kontrolés testo vaizdas 109 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.
Kasmetiniy mamogramy kokybés kontroles testy atlikimas 118 psl.
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Mamogramuy priimtinos erdvinés skyros, artefakty lygiu ir
mazo kontrasto matomumo reikSmiy tinkamumo patikrinimas

PERSPEJIMAS:

Teisingam diagnostiniy ir testy vaizdy interpretavimui svarbu
uztikrinti geras perziiros salygas. Isitikinkite, kad $viesdézés
apsvietimo intensyvumas (skaistis) yra diapazone nuo 3000 iki
6000 cd/m?2 (nuo 4500 iki 6500 °K) mamogramoms. Perzitirai
naudokite padidinimo stiklg ir uzraktus. U tikrinkite, kad
aplinkos aps$vietimas biity pakankamai silpnas.

Norédami patikrinti priimting erdving skyra, artefakty lygj ir mazo kontrasto
matomuma, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1. Isspausdinkite mamografijos KK testo vaizda arba pasinaudokite pries tai
iSspausdintu mamografijos KK testo vaizdu, kurj naudojote kasdieniams
darbiniams tankio lygiams nustatyti.

2. Apziurekite kokybeés kontrolés testo vaizda ir patikrinkite, ar jame néra
artefakty: neturi buti matoma Zymiy artefakty.

3. Patikrinkite kiekvieno i$ trijy apskritimy erdvine skyra. Kiekviename
apskritime yra trys grupés, kiekvienoje jy yra po penkis taskus. Visi penki
kiekvienos grupés taskai turi bati matomi pro padidinamajj stikla.
Maziausia 5 tasky grupé matoma tik tuomet, jei perzitiros salygos geros.

4. Patikrinkite mazo kontrasto matomumg tankio skalés dideliy (100 / 95%)
irmazy (0 / 5 %) reikSmiy galuose Turétuméte jzitiréti apskritima kvadrate
ir virSutinj apskritimg.

5. Uzrasykite Sias reikSmes 3 diagramos (,,Artefakty ir erdvinés skyros
kontrolés diagrama“) virsuje.

6. Sios diagramos bus naudojamos savaitiniam kokybés patikrinimui.

PERSPEJIMAS:
Jei yra Zymiy artefakty arba nepakankama erdviné skyra, bitina
iSsiaiskinti priezastj ir pasalinti problemg prie$ spausdinant bet
kokias klinikines pléveles.
Susijusios nuorodos

Mamogramy kokybés kontrolés testo vaizdas 109 psl.

Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.

Kassavaitiniy mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas 117 psl.

prevencinés prieziiros tvarkarastis 120 psl.
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Mamogramuy kokybés kontrolés testy atlikimas

Kaip nurodyta, kasdien, kas savait¢ arba kasmet butina atlikti toliau nurodytas
procediiras. Naudojant mobiliajame jrangos komplekte, po kiekvieno jrangos
perkelimo reikia atlikti KK.

Kokybeés kontrolés testy paskirtis — nustatyti, ar nepasireiskia zymiy vaizdo
kokybeés pokytiy arba pablogéjimo, kuriems esant, reikéty imtis koregavimo
veiksmy. Tai atliekama lyginant testy rezultatus su anks¢iau nustatytomis
atskaitos reikSmeémis.

$i procediira suteikia operatoriui galimybe imtis prevenciniy veiksmuy, kol
vaizdo kokybé¢ dar neprarasta.

Temos:

*  Kasdieninio mamogramy kokybés kontrolés testo atlikimas
*  Kassavaitiniy mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas
»  Kasmetiniy mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas

Kasdieninio mamogramy kokybés kontrolés testo atlikimas

PERSPEJIMAS:
$] testg biitina atlikti kasdien, prie$ apdorojant bet kokias
klinikines pléveles.

1. TJjunkite spausdintuvg ir palaukite bent 15 minugiy.
2. Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka, kad suaktyvintuméte
Pagrindinio operatoriaus rezima.
3. Pazymeékite ,,KK“, septynis kartus paspausdami rodyklés Zemyn mygtuka, ir
tuomet Gerai mygtuka.
anae sebiinss

3 Print image .
4 Save configuration

|5 Restore config. !
6 Calibration |
|7 Service Actions

8 Quality Control |
|9 Installation

Bus parodytas patvirtinimo ekranas:

Start Q0
procedure?
YESC ) HOC Q)

4. Atlikite vieng i $iy veiksmy:

* paspauskite Patvirtinimo mygtuka (TAIP), jei norite pradéti kokybeés
kontrolés procediira, ir pereikite prie 5 veiksmo,
» paspauskite AtSaukties mygtuka (NE), jei norite nutraukti procedira.
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5. Nustatykite dékla spausdinimui.

Bus parodytas ekranas ,,Pasirinkite dekla“.
select Lrad

L LIpper tray

2 Lower tray

6. Paspausdami rodykliy ] vir$y / Zemyn mygtukus, pasirinkite norima dékla
ir paspauskite Patvirtinimo mygtuka.

Ekrane bus nuosekliai parodyti Sie praneSimai:

Bueuine file

Please wail

Frocegure
in Prosress
Fleage wait
L

Spausdintuvas automatiskai iSspausdins kokybés kontrolés testo vaizda.

Kai vaizdas bus iSspausdintas, sistema parodys optinio tankio reikSmes:

GC readinas: [CIC
Max D2@.8 Hi D:8.4@

Mid Di@.@ Lo Did.@ .
Base + Fosot 8.8

7. UzraSykite ,Base + Fog“, mazo, vidutinio ir didelio tankio lygiy reikSmes
diagramose 2A ir 2B (,Kasdieninés tankio kontrolés diagrama“).
Diagramose ir ant kokybés kontrolés testo vaizdy uzrasykite data ir laika.

8. Grijzkite j pagrindinj meniu, paspausdami Patvirtinimo mygtuka.

PERSPEJIMAS:

Jei matavimy rezultatai neatitinka tiksliniy reikSmiy, butina
iSsiaiskinti nepriimtiny tankio nuokrypiy priezastj ir pasalinti
problema, prie$ apdorojant bet kokias klinikines pléveles. Tam
gali prireikti pakartoti plévelés kalibravimo procediira.

Susijusios nuorodos
Spausdintuvo jjungimas 68 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.
prevencines prieziiros tvarkarastis 120 psl.

Kassavaitiniy mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas
Erdviné skyra, Artefakty testas ir Mazo kontrasto matomumas

Kad laiku aptiktuméte artefaktus, patikrintuméte erdvine skyra ir
iSvengtuméte vaizdo kokybés problemy, kas savait¢ arba reikalui esant turite
atlikti toliau aprasyta testa.
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PERSPEJIMAS:

Teisingam diagnostiniy ir testy vaizdy interpretavimui svarbu
uztikrinti geras perziaros salygas. Isitikinkite, kad
mamogramoms Sviesdézés apsvietimo intensyvumas (skaistis)
yra diapazone nuo 3000 iki 6000 cd/m?2 (nuo 4500 iki 6500 °K).
Perziurai naudokite padidinimo stiklg ir uzraktus. U  tikrinkite,
kad aplinkos apsvietimas buity pakankamai silpnas.

1. Pirmiausia iSspausdinkite mamografijos KK testo vaizda.

2. Apziurekite kokybeés kontrolés testo vaizda ir patikrinkite, ar jame néra
artefakty: neturi buti matoma Zymiy artefakty.

3. Patikrinkite erdvine skyrg kiekviename i$ trijy apskritimy (zr. ,,kokybés
kontrolés testo vaizdo“ elementus 1, 2 ir 3). Kiekviename apskritime yra
trys grupés, kiekvienoje jy yra po penkis taskus. Visi penki kiekvienos
grupés taskai turi bati matomi pro padidinamajj stikla. Maziausia 5 tasky
grupé matoma tik tuomet, jei perziiros salygos geros.

4. Patikrinkite mazo kontrasto matomumg tankio skalés dideliy (100 / 95%)
irmazy (0 / 5 %) reikSmiy galuose Turétuméte jzitiréti apskritima kvadrate
(zr. 1 elementa , kokybes kontrolés testo vaizde*) ir vir§utinj apskritima (Zr.
2 elementa ,, kokybés kontrolés testo vaizde®).

5. Uzrasykite Sias reikSmes 3 diagramoje (,,Artefakty ir erdvinés skyros
kontrolés diagrama“).

PERSPEJIMAS:

Jei pastebima Zymiy artefakty, nepakankama erdviné skyra
arba nepavyko bet kuris kitas i§ rekomenduojamy kokybeés
kontrolés testy, bitina i$siaiskinti problemos priezastj ir
imtis veiksmy problemai pasalinti prie$ naudojant
spausdintuvg bet kokiems klinikiniams vaizdams apdoroti.

Susijusios nuorodos
Kasdieninio mamogramy kokybés kontroles testo atlikimas 116 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés testo vaizdas 109 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.
prevencines prieziiros tvarkarastis 120 psl.

Kasmetiniy mamogramy kokybés kontrolés testy atlikimas
Geometrinio pastovumo testas

Kad galétumeéte laiku pastebéti vaizdo dydzio ir proporcijy nuokrypius, vieng
karta per metus turite atlikti toliau aprasyta procedirs.

1. Pirmiausia atlikite kasdienj testg.

2. Naudodamiesi savaitinio mamogramy kokybés kontrolés testo vaizdu,
iSmatuokite jame esanc¢io sta¢iakampio matmenis A ir B.
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PERSPEJIMAS:

Matmenj A reikia matuoti nuo kaires linijos kairio krasto iki
desinés linijos desinio krasto, o matmenj B — nuo virsutinés
linijos virsutinio krasto iki apatinés linijos apatinio krasto.
Mes primygtinai rekomenduojame naudoti 30 cm (12 coliy)
Saltkalvio liniuote su 0,5 mm (1/64 colio) padalomis.

3. Uzregistruokite Sias reikSmes kaip iSmatuotus A ir B matmenis 4
diagramoje (,,Geometrinio pastovumo kontrolés diagrama®).

4. Palyginkite iSmatuotus A ir B matmenis su atskaitos reik§Smémis A ¢ ir Bjes
4 diagramoje (,,Geometrinio pastovumo kontrolés diagrama*“).
Skirtumas tarp iSmatuoty A ir B matmeny ir atskaitos reikSmiy A ef ir Bres
turi buti ne didesnis nei 1,0 %.

5. Patikrinkite vaizdo iSkraipymg.

6. Apskaic¢iuokite proporcijas, padalindami A i$ B.

Rezultatas turi bati 1 +/- 0,01

PERSPEJIMAS:
Jei vaizdo dydZio arba iSkraipymo reik$§més yra uz leistiny riby,
kreipkités j vieting techninés prieziiros organizacija, kad
iSspresty $ig problemg.
Susijusios nuorodos
Mamogramy vaizdo geometriniy atskaitos reik§miy nustatymas 114 psl.
Mamogramy kokybés kontrolés diagramos 144 psl.
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prevencinés prieziiiros tvarkarastis

Spausdintuvas sukurtas taip, kad veikty be sutrikimy. Vartotojas turi atlikti kai
kuriuos smulkius prieziuros ir valymo darbus. Atitinkama valymo procediira
aprasyta tolesniuose puslapiuose.

Intervalas Ka reikia atlikti?

Reikalui esant ,WValymas ir deginfekavimas*“

Kai vaizdo kokyb¢ pradeda blogéti. Paro- |, Spausdintuvo galvutés valymas“
domas atitinkamas perspéjimo pranesi-

mas.

Spausdintuvo galvute reikia valyti tuomet, kai pasireiskia vaizdo kokybés
problemos.

Visuomet pasikonsultuokite su vietiniu techninés prieZiiros atstovu apie visg
techninés prieziiros grafika.

Temos:

*  Saugos rekomendacijos

*  Pasikartojantys saugos testai

*  Kaip valyti ir dezinfekuoti

*  Spausdintuvo galvutés valymas
*  Jutiklinio ekrano kalibravimas
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Saugos rekomendacijos

PERSPEJIMAS:

Kad isvengtumeéte spausdintuvo pazeidimo prieziiiros darby
metu, imkités toliau iSvardyty atsargumo priemoniy:

* Netepkite spausdintuvo.

* Nemeéginkite ardyti spausdintuvo.

* Nelieskite spausdintuvo galvutés varzy eilés.

e Pries atlikdami bet kokius techninés priezitros darbus
spausdintuvo viduje, visuomet iSjunkite spausdintuvg ir
atjunkite maitinimo laida nuo elektros lizdo.

Pastaba: Isimti jstrigusia plévelg ir iSvalyti Siluming spausdintuvo
galvute galima neisjungiant elektrinio maitinimo.

Susijusios nuorodos
Atsargumo priemonés 25 psl.

Pasikartojantys saugos testai

Spausdintuvas turi biti testuojama pagal IEC 62353* bent 36 ménesiy
intervalais arba trumpesniais, jei vietos reikalavimai kitokie.

*Elektriné medicinos jranga — pasikartojantys testai ir testas po elektrinés
medicinos jrangos remonto.
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Kaip valyti ir dezinfekuoti

Reikia laikytis atitinkamos tvarkos ir procediiry, siekiant apsaugoti
darbuotojus, pacientus ir prietaisg nuo tarsos. Bitina laikytis visy universaliy
atsargumo priemoniy, siekiant apsaugoti, kad skaitmeninis keitiklis nesiliesty
su galimais tarSos Saltiniais. I$samios informacijos apie valyma rasite kituose
puslapiuose.

Spausdintuvo iSorei valyti:

1. ISjunkite spausdintuva.

2. Istraukite iS lizdo elektros laido kistuka.

3. Nuvalykite spausdintuvo iSorinius pavirSius Svaria, minksta, drégna
Sluoste.

Reikalui esant, naudokite Svelnia plovimo priemong, ta¢iau niekuomet
nenaudokite amoniako pagrindu pagaminty valikliy.

PERSPEJIMAS:
Stenkités, kad j spausdintuvg nepatekty jokie skysciai.

Pastaba: Valant, spausdintuva atidaryti draudZiama.
Naudotojui nereikia valyti jokiy spausdintuvo viduje esanéiy
daliy.

4. Prijunkite ir jjunkite spausdintuvs.

Susijusios nuorodos
Spausdintuvo isjungimas 71 psl.
Spausdintuvo jjungimas 68 psl.
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Spausdintuvo galvutés valymas

PERSPEJIMAS:
Spausdintuvo galvute reikia valyti tuomet, kai pasireiskia vaizdo
kokybés problemos.

Norédami valyti spausdinimo galvute:

1. Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka, kad suaktyvintumeéte
Pagrindinio operatoriaus rezimg.

2. Pagrindinio operatoriaus pagrindiniame meniu paZymekite
,Kalibravimas“, penkis kartus paspausdami rodyklés Zemyn mygtuka, ir
tuomet Patvirtinimo mygtuka.

ange settings
3 Print image .
4 Save configuration

s Restore config. !
6 Calibration _ |
|7 Service Actions
8 Quality Control
|9 Installation |

3. Kalibravimo pasirinkimo meniu paZymeékite ,,$ilum. galvutés valymas®,
paspausdami rodyklés Zemyn mygtuka, ir tuomet Patvirtinimo mygtuka.

SELECT
CHLIERATION
ean therm. hea

4. Ekrane ,Siluminés galvutes valymas* bus pateikti nuosekliis nurodymai ka
daryti:

CLEAMING
Oren tor cover

5. Atidarykite virSutinj dangt;.
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6. Kai tik atidaromas vir utinis dangtis, ekrane ,, iluminés galvutés
valymas“ pateikiami tolesni nurodymai:

THEEMHAL HERI CH

CLEAMING

Clean thermal head

Close torF couver

7. Atidarykite laikantjjj kronsteina.

-"f_.:: -

8. Atidarykite spausdinimo galvutés mazga.

PERSPEJIMAS:
iff Spausdinimo galvutés mazgas gali bati Siltas.

AMANEY VRS

9. Suraskite ir apzitirékite spausdinimo galvutés varzy eilutg.
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Pastaba: Bikite atsargiis — nelieskite spausdinimo galvuteés
varzy eilutés pirstais

10. Nuvalykite spausdinimo galvutés varzy eilute.

Keletg karty Svelniai perbraukite varzy eilute ptiky nepaliekancia Sluoste,
lengvai sudrékinta izopropilo alkoholiu arba etanoliu. Sluostykite tik viena
kryptimi, pvz., i$ kairés j deSing, neatitraukdami Sluostés.

Pastaba: Nespauskite spausdintuvo galvutés, kadangi taip
galite pazeisti po spausdinimo galvute esanc¢ius sujungimus.

11. Uzdarykite spausdinimo galvutés mazga, laikantjjj kronsteing ir, galiausiai,
vir§utinj dangtj.
Kai nuvalysite spausdinimo galvutés varzy eilute ir uzdarysite virsutinj
dangtj, spausdintuvas automatiskai sugrjs j Kalibravimo pasirinkimo
meniu (Zr. veiksma).
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Pastaba: Jei po valymo procediiros yra dulkiy likugiy,
iSspausdinus keletg atspaudy jie iSnyks.

12. Grjzkite j pagrindinj meniu, paspausdami AtSaukties mygtuka.
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Jutiklinio ekrano kalibravimas

Norint aptikti tikslig jiisy pirsto vieta ant jutiklinio ekrano, reikia jj
sukalibruoti. Kalibravima galima reguliariai kartoti, kad jutiklinis ekranas
veikty tiksliai.

1. Paspauskite ir 7 sekundes palaikykite jutiklinio ekrano teksto sritj.

6 pav.: Teksto ekranas

Atidaromas pirmasis kalibravimo langas

Calibrate touch

Touch the points

7 pav.: Kalibravimo langas
2. Kaip galima tiksliau paspauskite nurodyta taska jutikliniame ekrane.

Atidaromas antrasis kalibravimo langas
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Calibrate touch

Touch the points

8 pav.: Kalibravimo langas
3. Kaip galima tiksliau paspauskite nurodyta taska jutikliniame ekrane.

Atidaromas treciasis kalibravimo langas

Calibrate touch

Touch the points

9 pav.: Kalibravimo langas
4. Kaip galima tiksliau paspauskite nurodyta taska jutikliniame ekrane.

Atidaromas galutinis kalibravimo langas

Calibrate touch

Press Ok to confirm

10 pav.: Kalibravimo langas
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5. Jutikliniame ekrane paspauskite mygtuka ,,Gerai“.

2852E LT 20210601 1655



130 | ,Drystar AXYS“ | Pastabos dél AD spinduliuoteés ir atsparumo

Pastabos dél AD spinduliuotés ir
atsparumo

Sis prietaisas skirtas darbui toliau aprasytoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Prietaiso naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas biity
naudojamas nurodytoje aplinkoje.

RD spinduliuotés | Sutar- | Elektromagnetinés aplinkos rekomendaci-

matavimai tis jos

Auksto daznioRD | 1 Prietaisas naudoja auksto daznio energija tik
spinduliuoté pagal | grupé | savo vidinéms funkcijoms. Dél Sios priezasties
CISPR 11 jo auksto daznio RD spinduliuoté yra labai

silpna ir néra tikétina, kad prietaisas kelty
trikdzius greta esanciai elektroninei jrangai.

Auksto daznioRD | A klase | Dél Sios jrangos spinduliuotés charakteristiky
spinduliuoté pagal ja galima naudoti pramoninése teritorijose ir
CISPR 11 ligoninése (CISPR 11 A klas¢). Jei ji naudoja-
ma gyvenamojoje aplinkoje (kuriai paprastai
Harmoniniy sroviy | Aklasé | reikia CISPR 11 B klasés), jranga gali nesu-

spinduliuojamos teikti pakankamos apsaugos radijo dazniy ry-

energijos vertés pa- Sio paslaugoms. Naudotojui gali tekti imtis

gal IEC 61000-3-2 poveikio mazinimo priemoniy, pvz., pakeisti
. . jrangos vieta ar orientacija.

Itampos svyravi- Atitin-

mai / impulsiniai ka

trikdZiai pagal

IEC61000-3-3

Irenginys skirtas naudoti profesionalios sveikatos prieziiros / radiologijos
jstaigoje. Aplinkos salygos nurodytos naudotojo instrukcijoje.

Sis prietaisas i$bandytas profesionaliy sveikatos prieZiiiros jstaigy aplinkoje
kaip aprasyta anks¢iau. Nepaisant to, AD spinduliuotei ir atsparumui gali
turéti poveikj prijungti duomeny perdavimo kabeliai, priklausomai nuo jy ilgio
ir prijungimo budo.

Sis prietaisas skirtas darbui toliau aprasytoje elektromagnetinéje

aplinkoje. Prietaiso naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas biity
naudojamas nurodytoje aplinkoje.

Strigties at- IEC Sutarties Elektromagne-
sparumo tes- | 60601-1-2:2014 . tinés aplinkos

. Sutartis o
tas bandymo lygis rekomendacijos
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Statinés elek-
tros iSkrovos
pagal IEC
610004-2

+ 8 kV kontaktiné
iSkrova

+ 15 kV iSkrova ore

+ 8 kV kontak-
tiné iSkrova

+ 15 kV iSkrova
ore

Grindys turi bati
medinés, beto-
ninés arba kera-
miniy plyteliy.
Santykinis oro
drégnumas turi
buti ne maziau
30 %, jei grindys
pagamintos i$
sintetinés me-
dziagos.

Trumpalaikiai
pereinamieji
elektriniai trik-
dziai /
plitipsniai pa-
gal IEC
610004-4

+ 1 kV maitinimo
laidams

+ 0,5 kV duomeny
linijoms

+ 2 kV maitini-
mo laidams

+ 1kVduomeny
linijoms

Maitinimo jtam-
pos kokybé turi
atitikti jprastinés
komercinés arba
klinikinés aplin-
kos jtampos ko-
kybe.

Itampos impul-
sai (virsjtam-
pis) pagal IEC

+ 1kV dvitakte
jtampa

+ 1 kV dvitakté
jtampa

Maitinimo jtam-
pos kokybeé turi
atitikti jprastine

61000-4-5 +2 ky itampa jpras- .i2 kv ital}?pa komercinés arba
tu rezimu jprastu rezimu Klinikines anlin-
p
kos jtampos ko-
kybe.
Itampos * 0%U,Vaperio- | * 0% U,% per- | Maitinimo jtam-
protrikiai, do iodo pos kokybeé turi
trumpalaikis « 0%U,1perio- |* 0%TU,1 per- atitikti jprastine
jtampos dingi- dui iodui komercinés arba
mas ir maitini- |, -, U, (30% |+ 70%U, kllmklnes aplin-
mo jtampos U, protrikis) 25 (30 % U, kos jtampos ko-
svyravimai pa- . o1 kybe.
e periodams proFrukls) 25 . .
E?OOO- 411 * 0% U,250 per- periodams | Jei vartotojas no-
iody * 0%U,250 ri, kad prietaisas
periody dirbty nuolat, net
kai nutruksta
elektros energijos
tiekimas, reko-
menduojama
naudoti neper-
traukiamo maiti-
nimo Saltinj arba
baterija.
Magnetinis 30A/m 30A/m Maitinimo tinklo

laukas esant

daznio magneti-
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maitinimo
jtampos daz-
niui (50 / 60
Hz) pagal IEC
61000-4-8
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nis laukas turi
atitikti tipines
komercinei arba
Kklinikinei aplin-
kai budingas
reikSmes.

PASTABA: U, yra kintamoji srové tinkle pries pritaikant bandymo lygji.

Sis prietaisas skirtas darbui toliau apra$ytoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Prietaiso naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas baty
naudojamas nurodytoje aplinkoje.

Atsparumo trik- | IEC 60601-1-2:2014 | Sutar- Elektromagnetiné
dziams bandymai | bandymo lygis ties aplinka
Sutartis
Portatyvinius ir mo-
biliuosius radijo
daznj spinduliuo-
jancius prietaisus
naudokite saugiu at-
stumu nuo prietaiso
(jskaitant laidus), t.
y., ne ar¢iau kaip re-
komenduojamu ap-
sauginiu atstumu,
apskaic¢iuojamu pa-
gal RD spinduliuotés
daznj atitinkandia
lygti.
Rekomenduojamas
apsauginis atstumas:
Indukuotieji auks- | 6 V/m ISM daznio 6V/m d=12P
to daznio trikdziai | diapazonuose nuo ISM daz- ’
pagal IEC 150 kHz iki 80 MHz | nio dia-
61000-4-6 pazo-
nuose
nuo 150
kHz iki
80 MHz
1OV 148 o
v . nuo 80 MHz iki 2,7 | nuo 80 80 MHz iki 800 MHz
dziai pagal GHz MHz iki
IEC 61000-4-3 2.7 GHz
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d=2,3 \P nuo
800 MHz iki 2,5 MHz

Cia yra P vardiné
siystuvo galia vatais
(W) pagal gamintojo
pateiktus siystuvo
duomenis, o d - reko-
menduojamas apsau-
ginis atstumas met-
rais (m).

Stacionariyjy radijo
siystuvy spinduliuo-
jamo lauko stipris yra
mazesnis nei sutar-
ties? lygis visais daz-
niais pagal vietoje at-
liktg tyrimaP.

Galimi sutrikimai,
kai prietaisas naudo-
jamas arti kity prie-
taisy, pazenklinty
Siuo simboliu:

@)

* 1PASTABA: esant 80 MHz ir 800 MHz taikoma didesn¢ reiksme.

* 2 PASTABA: sios rekomendacijos gali tikti ne visoms situacijoms. Elektro-
magnetiniy bangy sklaida priklauso nuo sugérimo ir atspindéjimo savy-
biy, kuriomis pasizymi arti esantys pastatai, daiktai ir zmonés.

a. Stacionariyjy radijo siystuvy, pvz., baziniy radijo telefony stoteliy, mobiliojo
rysio retransliatoriy kaimo vietovése, mégéjisky radijo sto¢iy, AM ir FM radijo
siystuvy, spinduliuojamo lauko stiprio teoriskai nejmanoma tiksliai nustatyti.
Rekomenduojama istirti vietoje esandig padétj, kad baty uztikrinta, jog
stacionariyjy auksto daznio siystuvy sukuriama elektromagnetiné aplinka
atitinka reikalavimus. Jei prietaiso lauko stipris virsija anks¢iau nurodyta
sutarties lygj, butina stebéti konkrecioje vietoje naudojama prietaisg ir
jvertinti, ar jis dirba normaliai. Jei prietaisas veikia nejprastai, gali reikéti
imtis papildomy priemoniy, pvz., pakeisti prietaiso padeét;.

b. Dazniy diapazone vir§ 150 kHz-80 MHz, lauko stipris bus mazesnis nei 3
V/m.

Sis prietaisas skirtas darbui elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje auksto
daznio trikdziai stebimi. Prietaiso naudotojas gali imtis priemoniy
elektromagnetiniams trikdziams iS§vengti, islaikydamas minimaly

2852E LT 20210601 1655



134 | ,Drystar AXYS“ | Pastabos dél AD spinduliuoteés ir atsparumo

atstumg tarp portatyviniy ir mobiliyjy radijo rysio jrenginiuy (siystuvy) ir
prietaiso pagal toliau pateiktas rekomendacijas, jvertinant maksimalig
ry$io jrenginiy iS¢jimo galia.

Rekomenduojamas apsauginis atstumas tarp nesiojamojo ir mobiliojo
auksto daznio rysio jrangos ir prietaiso.

Nominali siystuvo | Apsauginis atstumas, priklausantis nuo RD spindu-

galia livotés daznio

W m
Nuo 150 kHz iki | Nuo 80 MHziki | Nuo 800 MHz iki
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=1,2\P d=12P d=23P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2.3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Atstuma galima apskai¢iuoti pagal atitinkamame stulpelyje pateiktg lygtj.

P yra vardiné siystuvo galia vatais (W) pagal gamintojo pateiktus siystuvo
duomenis, tik siystuvams, kuriy vardiné galia nenurodyta ankstesnéje len-
teléje.

* 1PASTABA: skai¢iuojant rekomenduojamg apsauginj atstuma siystu-
vams, kuriy daznis yra diapazone nuo 80 MHz iki 2,5 GHz, reikia naudo-
ti papildomg koeficienta 10/3, kad buty sumazinta sutrikimo tikimybeé
pacientui netikétai atsineSus mobiliojo rysio prietaisa j kontroliuojama
sritj.

* 2 PASTABA: sios rekomendacijos gali tikti ne visoms situacijoms. Elektro-
magnetiniy bangy sklaida priklauso nuo sugérimo ir atspindéjimo savy-
biy, kuriomis pasizymi arti esantys pastatai, daiktai ir zmonés.

Temos:

»  Atsparumas RD belaidzio rysio jrangai
»  Atsargumo priemonés del EMC
»  Kabeliai, davikliai ir kiti priedai
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Atsparumas RD belaidzio rysio jrangai

ISM diapazo- Paslauga Atstu- Atsparumo
nas mas bandymo
(MH2) m 8
(V/m)

300-390 TETRA 400 0,3 27
430-470 GMRS 460; FRS 460 0,3 28
704-787 LTE 13, 17 diapazonai 0,3 9
800-960 GSM 800 / 900; TETRA 800, 0,3 28

IDEN 820; COMA 850; LTE 5

diapazonas
1700-1990 GSM 1800; COMA 1900; GSM 0,3 28

1900; DECT; LTE 1, 3, 4, 25 dia-

pazonai; UMTS
2400-2570 »Bluetooth“; WLAN; 802.11 0,3 28

b/g/n; RFID 2450; LTE 7 diapa-

zonas
5100-5800 WLAN 802.11 a/n 0,3 9
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Atsargumo priemonés dél EMC

PERSPEJIMAS:

Nerekomenduojama naudoti Sios $alia kitos jrangos ar sustac¢ius
jrenginius vieng ant kito, nes jie gali veikti netinkamai. Jei toks
naudojimas bitinas, reikia stebéti $ig ir kitg jrangg, siekiant
jsitikinti, kad ji veikia tinkamai.

DEMESIO:

Naudojant kitokius priedus, daviklius ir kabelius nei Sios jrangos
gamintojo nurodyti ar pateikti, gali padidéti Sios jrangos
elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazéti elektromagnetinis
atsparumas, dél to ji gali veikti netinkamai.

DEMESIO:

NesSiojamoji RD rysio jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, pvz.,
anteny kabelius ir iSorines antenas) turi biti naudojama ne
ar¢iau kaip per 30 cm (12 coliy) nuo bet kurios sistemos dalies,
jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. PrieSingu atveju jrangos
veikimas gali pablogeéti.

IEC60601-1-2 4.0 versijos §5.2.2.1 b) netaikoma.
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Kabeliai, davikliai ir Kiti priedai

Kabeliai, davikliai ir kiti priedai, kurie buvo iSbandyti ir nustatyta, kad jie

atitinka antrinj standartg IEC60601-1-2 (EMC):

Démesio: Naudojant Siame vadove nenurodytus kabelius ir
priedus arba atsargines dalis, uzsakytas ne i$ ,,Agfa“, gali
sustipréti elektromagnetiniai reiskiniai arba padidéti jautrumas

>

10 m

jiems.
funkcija tipas; pastaba
maksimalus ilgis
tinklo jungtis CAT5 ekranuotas

2852E LT 20210601 1655



138 | ,Drystar AXYS“ | Kokybeés kontrolés diagramos

Kokybés kontrolés diagramos

Temos:

*  Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolés diagramos
*  Mamogramy kokybés kontrolés diagramos
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Bendrojo pobiidzio rentgenogramy kokybés kontrolés
diagramos

Quality Control for Chart 1
General radiography applications

Determination of Operating Levels

Imager Type: Serial #: Date
Film Type: Emulsion #: Input Tray:
Densitometer: (default selection)

Step 1: Print QC Test images on five consecutive days. Record the optical densities
measurements in the tables below. After five days, average the values to determine
the reference levels for each of the parameters.
Day 1 Day 2 Day 3 Day 4 Day 5

Month
Day
Initials
Low Density | | | |

Average of 5 Values = calculated reference Low Bnsity | eel
Mid Density | | | |

Average of 5 Values = calculated reference "Mid Density” level
High Density | | | |

Average of 5 Values = calculated reference Hi ¢ B nsity | eel

Step 2: Copy the calculated reference levels to Charts 2A/B ('Daily Density Control Chart’)

11 pav.: 1 diagrama, darbiniy lygiy nustatymas
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Quality Control for Chart 2A
General radiography applications

Daily Density
Control Chart

Imager Type: Serial #: Film Type: Emul #:

Densitometer Internal: (default selection) Input Tray:

Date:

Initials

Upper Control limit =
+0.05

Calculated Reference

Low Density Level

Lower Control Limit = .
005 Low Density

Upper Control limit = |

+0.15

Calculated Ref

Mid Density Level

Lower Control Limit =
-0.15

Mid Density

12 pav.: 2A diagrama, kasdienés tankio kontrolés diagrama
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Quality Control for Chart 2B

General radiography applications

Daily Density
Control Chart
Imager Type: Serial #: Film Type: Emul #:
Densitometer Internal: (default selection) Input Tray:
High Density

Upper Control limit=| |
+0.20

Calculated Reference
High Density Level

Lower Control Limit= | |
-0.20

13 pav.: 2B diagrama, kasdienés tankio kontrolés diagrama
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Quality Control for . . .
General radiography applications

Artifacts and Spatial Resolution
Control Chart

Test Frequency: ~ Weekly Serial #
Input Tray:

Initial Reference Test Date

Initial Reference Artifacts

Initial Reference Dot Visibility

Initial Reference Low Contrast

Chart 3

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

14 pav.: 3 diagrama, artefakty ir erdvinés skyros kontrolés diagrama
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Quality Control for Chart 4
y

General radiography applications

Geometric Consistency
Control Chart

Test Frequency: Annually or as required Serial #
Input Tray:
Reference Dimensions | Measured Dimensions | Consistency Aspect Ratio
Date: Date:
. A/B
Aref A: A/Aref
Bref B: B/Bpet
Reference Dimensions | Measured Dimensions | Consistency Aspect Ratio
Date: Date:
: A/B
Aref A AVAper
Bref B: B/Bef

15 pav.: 4 diagrama, geometrinio pastovumo kontrolés lentelé
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Mamogramy kokybés kontrolés diagramos

Quality Control for Chart 1
Mammography applications
Determination of Operating Levels
Imager Type: Serial #: Date
Film Type: Emulsion #: Input Tray:
Densitometer: (default selection)

Step 1: Print QC Test images on five consecutive days. Record the optical densities

measurements in the tables below. After five days, average the values to determine

the reference levels for each of the parameters.

Day 1 Day 2 Day 3 Day 4 Day 5

Month

Date

Initials

Base + Fog ‘ ‘ ‘ ‘

Average of 5 values = calculated reference "Base + Fog" level

Low Density ‘ ‘ ‘ ‘

Average of 5 values = calculated reference "Low Density" level

Mid Density ‘ ‘ ‘ ‘

Average of 5 values = calculated reference "Mid Density" level

High Density ‘ ‘ ‘ ‘

Average of 5 values = calculated reference "High Density" level

Step 2: Copy the calculated reference levels to Charts 2A/B ('Daily Density Control Chart')

16 pav.: 1 diagrama, darbiniy lygiy nustatymas

2852E LT 20210601 1655




,Drystar AXYS“ | Kokybés kontrolés diagramos | 145

Quality Control for . . Chart 2A
Mammography applications

Daily Density
Control Chart

Imager Type: Serial #: Film Type: Emul #:
Densitometer: (default selection) Input Tray:
Date
Initials:

Upper Control limit =
+0.03

Calculated Reference
Base + Fog Level

Base + Fog
Lower Control limit = o
-0.03

Date:

Initials:

Upper Control limit =
+0.07

Calculated Reference
Low Density Level

Lower Control Limit =
-0.07 Low Density

17 pav.: 2A diagrama, kasdienés tankio kontrolés diagrama
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Quality Control for . . Chart 2B
Mammography applications

Daily Density
Control Chart
Imager Type: Serial #: Film Type: Emul #:
Densitometer: (default selection) Input Tray:
Date:
Initials
|
Mid Density i
Upper Control limit = | T T L L L = = ==
+0.15

Calculated Reference

Mid Density Level

Lower Control limit =

-0.15 =t == ==

High Density

Upper Control limit= | |

+0.15

Calculated Reference

High Density Level

Lower Control Limit= | |

-0.15

18 pav.: 2B diagrama, kasdienés tankio kontrolés diagrama
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Chart 3

Artifacts and Spatial Resolution

Control Chart

Test Frequency: ~ Weekly Serial #
Input Tray:
Initial Reference Test Date
Initial Reference Artifacts
Initial Reference Dot Visibility
Initial Reference Low Contrast
Month
Day
Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

Month

Day

Artifacts

Visibility of all Dots

Low Contrast Visibility

19 pav.: 3 diagrama, artefakty ir erdvinés skyros kontrolés diagrama
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Quality Control for Chart 4
Mammography applications
Geometric Consistency
Control Chart
Test Frequency: Annually or as required Serial #
Input Tray:
Reference Dimensions | Measured Dimensions | Consistency Aspect Ratio
Date: Date:
: A/B
Aref A: A/Aper
Bref B: B/Bpet
Reference Dimensions | Measured Dimensions | Consistency Aspect Ratio
Date: Date:
: A/B
Aref A: A/Aper
Bref B: B/Bpet

20 pav.: 4 diagrama, geometrinio pastovumo kontrolés lentelé
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[jungimo ir paleidimo vadovas

Jjungimo ir paleidimo vadovas skirtas spausdintuvams su vienu ir dviem
deklais.

Visi jvesties déklai veikia vienodai.
Pastaba: Siame vadove aprasyti tik spausdintuvai su dviem
deklais. Kadangi apatinis jvesties déklas veikia taip pat, kaip

vir$utinis jvesties déklas, $i instrukcija taikoma ir
spausdintuvams su vienu déklu.

Pastaba: Jrenginiu galima naudotis tik pagal paskirtj ir laikantis
jo techniniy sglygy. Naudojant jrenginj ne pagal technines
sglygas arba ne pagal paskirtj, gali iskilti pavojai, kurie, savo
ruoztu, gali bati sunkiy suzalojimy arba mirties priezastis
(pavyzdziui, elektros smugis). AGFA visiSkai neatsako uz tokiy
atvejy pasekmes.

Pastaba: Jrengti ir pradéti eksploatuoti jrenginj galima tik esant
nurodytoms salygoms. Daugiau informacijos apie sauguma,
darbo saugg ir naudojima zr. Zinyne ir naudotojo instrukcijoje.

Temos:

*  Pakuociy turinys

*  Pasalinkite pakuotés medziagas

*  Nuimkite spausdintuvg nuo padéklo.
*  ISpakuokite priedus

*  Aplinkos sqlygos

*  Nuimkite transportavimo apsaugas
*  Prijunkite kabelius

»  Patikrinkite plévelés padéties fiksatorius
o Jdékite plévelés j jvesties déklus

*  Paleiskite spausdintuvg

»  Sukonfigiiruokite tinklo nuostatas
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Pakuociy turinys

Maitinimo laidy komplektas (uzsakomas atskirai)
Tinklo kabelis

Spausdintuvas

Dokumenty komplektas

A I A

Naudotojo dokumentacija

21 pav.: Pakuociy turinys

1 2 3

1. Kryzminis atsuktuvas
2. Ploks¢ias atsuktuvas
3. Vielos Znyplés

22 pav.: Reikalingi jrankiai (nepridéti).
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Pasalinkite pakuotés medziagas

1. ISimkite priedy dézute.

5. Nuimkite plastikinj maiselj.
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Nuimkite spausdintuva nuo padéklo.

Pastaba:

Raskite 2 rankenéles kair¢je, priekyje ir desSingje.
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3. Pastatykite spausdintuvg ant stalo. Dékly pusé visuomet turi biti priekyje.

PERSPEJIMAS:
Stalas turi bati pakankamai tvirtas, kad islaikyty
spausdintuvo svorj (90 kg).
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ISpakuokite priedus

1. Patikrinkite visus priedus.

|:| Plastic
B Metals
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Aplinkos salygos

Reikalavimai aplinkai

e Védinama patalpa,

* atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy,

* atokiai nuo dulkiy, drégmés, kars¢io ir Sal¢io Saltiniy,

* patalpos temperatira nuo 15°C (50°F) iki 30°C (86°F),

* santykinis oro drégnumas nuo 20 % iki 75 % be kondensacijos.

Reikalavimai maitinimo $altiniui

Kintamosios elektros srovés lizdas turi buti $iy techniniy parametry:

¢ 100-120V, 50-60 Hz, 16 / 15 A,
* 200-240V, 50-60 Hz, 16 / 15 A.

Reikalavimai tinklui

¢ Ethernet jungtys:

RJ45 vytos poros 10/100/1000 Base-TX tinklui,
¢ Tinklo protokolai (TCP/IP paslaugos):

HTTP.

Reikiama vieta

1. Jrengimui ir techniniam aptarnavimui reikalinga vieta
2. Normaliam naudojimui reikalinga vieta
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Nuimkite transportavimo apsaugas

1. Sumontuokite 2 déklo atramas iSvesties déklo apacioje.

4. Paimkite vielos Znyples.
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5.

6.

7.

8. ISimkite putplascio laksta.
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11. Is kairés pusés Soninio skydo iSsukite 3 varztus.

12. Pakelkite Soninj skyda.
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16. Uzdarykite virSutinj dangtj.
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Prijunkite kabelius

PERSPEJIMAS:
Siekiant iSvengti elektros smugio, §j jrenginj galima jungti tik
prie jzeminto elektros tinklo.

PERSPEJIMAS:

Montuojant spausdintuva, butina uztikrinti, kad vidinéje
elektrinéje instaliacijoje arti spausdintuvo biity jrengtas lengvai
prieinamas sieninis elektros lizdas arba visg kabelj atjungiantis
prietaisas.

1. Pasirinkite maitinimo kabelj (priklauso nuo $alies, kurioje naudojamas,
uzsakomas atskirai).
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Patikrinkite plévelés padéties fiksatorius

Pastaba: Dékly konfigiiracija keiskite tik tuomet, kai naudotojui
reikia kitos dékly konfigiiracijos.

1. Isitikinkite, jog virSutinio déklo plévelés padéties fiksatoriai nustatyti
14x17” pléveléms.

2.

L

~

e ———————

Galimos plévelés dydzio nuostatos:

s

5

]_DJ

pléveléms.

Isitikinkite, jog apatinio déklo plévelés

padéties fiksatoriai nustatyti 8x10”

=

3. Jei norite pakeisti konfigiiracijg, iSimkite plévelés padéties fiksatoriy.
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ietg ir paspauskite, kol uzsifiksuos.

5. Uzverzkite plo¢io formato fiksatoriy varztus.

“mm‘ ({(M 5 -

Pastaba: Atkreipkite démesj, kad 10” ir 14” plogio formato
fiksatoriai reikiamoje padétyje yra uZtvirtinami varztu. Giliai
esantiems formato fiksatoriams uzfiksuoti varztas

nenumatytas.

2852E LT 20210601 1655



,Drystar AXYS“ | [jungimo ir paleidimo vadovas | 165

Idékite plévelés i jvesties déklus

1. Atidarykite plévelés dézute.

2. Paimkite pléveliy pakets ir nupléskite lipduka.

3. Dalinai nutraukite plévelés maiselj.

5. IStraukite apie pléveles apvyniotg plastiking juostele.
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7. Uzklijuokite plévelés identifikavimo etikete ant déklo rankenélés.

i 7 w
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Paleiskite spausdintuvg

1. Paspauskite POWER mygtuka.
Jutikliniame ekrane rodomas paleidimo ekranas.

Paleidus rodomas toks pranesimas. Netrukus proceso eigos indikatorius
parodys pasitikrinimo eiga.

Please wait
self test
pProceeding

o

2. Palaukite, kol pasirodys pranesimas PASIRENGES.

‘ READY
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Sukonfiguruokite tinklo nuostatas

Spausdintuvas sukonfigiiruotas su tokiais APIPA adresais:

Spausdintuvo IP adresas: 169.254.10.10

Potinklio kaukeé: 255.255.0.0

Pasiteiraukite tinklo administratoriaus tokios informacijos:

Spausdintuvo IP adresas:

Tinklo kauké:

Kelvedzio IP adresas:

Kvie¢iamas ,,AE_Title“:

1. PaZzymekite ir suaktyvinkite spausdintuvo jrengimo vediklj.
a) Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka.
b) Pagrindinio operatoriaus meniu pasirinkite [diegimas.
¢) Diegimo meniu pasirinkite spausdintuvo diegimo vedl;.
d) Vykdykite pateikiamus nurodymus.

(#r. Zinyna).
1 Installation IH

 from USB-stick
2 Prirter ]
installation

2. Pazymeékite ir suaktyvinkite spausdintuvo kalibravima.
a) Paspauskite Pagrindinio operatoriaus mygtuka.
b) Pagrindinio operatoriaus meniu pasirinkite kalibravima.
¢) Kalibravimo pasirinkimo meniu pasirinkite Plévelé.
d) Vykdykite pateikiamus nurodymus.

(Zr. Zinynq).

SELECT
CALIERATION I

ean 2. =3

Spausdintuvas parengtas darbui!
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